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Amandman 33

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Prihvacanje euronovcanica i
eurokovanica ponudenih kao sredstva
plac¢anja iznimno se mozZe odbiti ako je
odbijanje ucinjeno u dobroj vjeri, na
temelju legitimnih razloga i konkretnih
okolnosti koje su izvan kontrole primatelja

placanja, 1 ako je odbijanje proporcionalno.

Na primjer, odbijanje moZe biti opravdano
ako je za namiru nov¢anog duga ponudena
euronovcanica koja je neproporcionalna u
odnosu na iznos koji se duguje primatelju
placanja, primjerice ako je za namiru duga
u iznosu manjem od pet eura ponudena
novcanica od 200 eura. U skladu s
Uredbom Vijec¢a (EZ) br. 974/98, osim
tijela nadleznog za izdavanje i osoba koje
su na temelju nacionalnog zakonodavstva
drzave Clanice koja izdaje kovanice
posebno odredene, nijedna stranka nije
obvezna prihvatiti viSe od 50 kovanica pri
svakom pojedinacnom placanju.

Amandman 34
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) Prihvacéanje euronovcanica i
eurokovanica ponudenih kao sredstva
plac¢anja iznimno se moze odbiti ako je
odbijanje ucinjeno u dobroj vjeri, na

AM\1333450HR.docx

Izmjena

%) Prihvacanje euronovcanica i
eurokovanica ponudenih kao sredstva
plac¢anja iznimno se moze odbiti ako je
odbijanje ucinjeno u dobroj vjeri, na
temelju legitimnih razloga i konkretnih
okolnosti koje su izvan kontrole primatelja
placanja, 1 ako je odbijanje proporcionalno.
Ti kriteriji moraju biti iznimni i strogo se
tumacditi. Na primjer, odbijanje moze biti
opravdano ako je za namiru nov¢anog duga
ponudena euronovcanica koja je
neproporcionalna u odnosu na iznos koji se
duguje primatelju placanja, primjerice ako
je za namiru duga u iznosu manjem od pet
eura ponudena novc¢anica od 200 eura. U
skladu s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 974/98,
osim tijela nadleznog za izdavanje 1 osoba
koje su na temelju nacionalnog
zakonodavstva drzave Clanice koja izdaje
kovanice posebno odredene, nijedna
stranka nije obvezna prihvatiti viSe od 50
kovanica pri svakom pojedinaénom
placanju.

Or. es

Izmjena

%) Prihvacanje euronovcanica i
eurokovanica ponudenih kao sredstva
plac¢anja iznimno se moze odbiti ako je
odbijanje ucinjeno u dobroj vjeri, na
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temelju legitimnih razloga 1 konkretnih
okolnosti koje su izvan kontrole primatelja

placanja, i ako je odbijanje proporcionalno.

Na primjer, odbijanje moze biti opravdano
ako je za namiru nov€anog duga ponudena
euronovcanica koja je neproporcionalna u
odnosu na iznos koji se duguje primatelju
placanja, primjerice ako je za namiru duga
u iznosu manjem od pet eura ponudena
novcanica od 200 eura. U skladu s
Uredbom Vijeca (EZ) br. 974/98, osim
tijela nadleznog za izdavanje i osoba koje
su na temelju nacionalnog zakonodavstva
drzave Clanice koja izdaje kovanice
posebno odredene, nijedna stranka nije
obvezna prihvatiti viSe od 50 kovanica pri
svakom pojedinacnom placanju.

Amandman 35
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE781.237v01-00

temelju legitimnih razloga i1 konkretnih
okolnosti koje su izvan kontrole primatelja
placanja, ako je odbijanje proporcionalno
ili ako se transakcija obavi u kontekstu
prodaje na daljinu. Na primjer, odbijanje
moze biti opravdano ako je za namiru
novc¢anog duga ponudena euronovcanica
koja je neproporcionalna u odnosu na iznos
koji se duguje primatelju placanja,
primjerice ako je za namiru duga u iznosu
manjem od pet eura ponudena novc€anica
od 200 eura. U skladu s Uredbom Vijeca
(EZ) br. 974/98, osim tijela nadleZznog za
izdavanje i osoba koje su na temelju
nacionalnog zakonodavstva drzave ¢lanice
koja izdaje kovanice posebno odredene,
nijedna stranka nije obvezna prihvatiti vise
od 50 kovanica pri svakom pojedina¢nom
placanju.

Or. en

Izmjena

(5.a) Postoje odredena dobra i usluge
koje su potrebne svim skupinama
stanovniStva i na koje sve skupine
stanovniStva imaju pravo pristupa te bi se
zato trebali modi placati gotovim novcem.
U slucajevima u kojima je primatelj
placanja javno tijelo, pruZatelj
zdravstvene zastite ili ljekarna, pruZatelj
osnovnih komunalnih usluga ili trgovac
prehrambenim proizvodima na malo,
mora postojati obveza plaéanja gotovim
novcem. DrZave ¢lanice mogu prosiriti
ovaj popis subjekata kojima je pristup
kljucan. Medutim, drZave ¢lanice mogu
dopustiti mikropoduzeéima koja su
obuhvacéena ovim kategorijama primatelja
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Amandman 36
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno rasirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih placanja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
placanja vrse u fiziCkim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave €lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, trebale bi
kontinuirano pratiti stanje. Ako drZzava
¢lanica zakljuci da ex ante jednostrano
iskljucenje gotova novca ugrozava nacelo
obveznog prihvaéanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama u svim
ili odredenim dijelovima njezina drzavnog
podrucja, trebala bi poduzeti djelotvorne 1
proporcionalne korektivne mjere, kao $to
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih isklju¢enja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg

AM\1333450HR.docx

pladéanja da opravdaju odbijanje gotova
novca iz razloga proporcionalnosti.

Or. en

Izmjena

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja pla¢anja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno rasSirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih plac¢anja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
placanja vrse u fizi€kim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave €lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, trebale bi
kontinuirano pratiti stanje. Ako drZzava
¢lanica zakljuci da ex ante jednostrano
iskljucenje gotova novca ugrozava nacelo
obveznog prihvacéanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama u svim
ili odredenim dijelovima njezina drzavnog
podrucja, trebala bi poduzeti djelotvorne 1
proporcionalne korektivne mjere, kao $to
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih isklju¢enja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg

PE781.237v01-00
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drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podru¢jima, ili u odredenim sektorima koji
se smatraju klju¢nima, kao Sto su
postanski uredi, supermarketi, ljekarne ili
ustanove zdravstvene skrbi, ili za
odredene vrste plaéanja koje se smatraju
osnovnim vrstama placanja.

Amandman 37
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno rasirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih plac¢anja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
placanja vrse u fizi€kim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave ¢lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, trebale bi
kontinuirano pratiti stanje. Ako drZzava
¢lanica zakljuci da ex ante jednostrano
iskljuCenje gotova novca ugrozava nacelo

PE781.237v01-00

drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podru¢jima, ili u odredenim sektorima koji
se smatraju kljuénima. Prioritetno mora
biti zajamcena mogucnost dovoljnog i
proporcionalnog primitka gotova novca te
njegove neogranicene i povoljne uporabe
u svakodnevnom Zivotu te pri placanju
bitne robe i usluga, primjerice u
postanskim uredima, supermarketima,
ljekarnama, ustanovama zdravstvene
skrbi i ostalim podrucjima javnih usluga.

Or. de

Izmjena

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja plac¢anja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi narus$eno rasirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih plac¢anja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave Clanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
placanja vrse u fizi€kim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave ¢lanice ocijene da je
prihvaéanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, trebale bi
kontinuirano pratiti stanje. Ako drZzava
¢lanica zakljuci da ex ante jednostrano
iskljuCenje gotova novca ugrozava nacelo

AM\1333450HR.docx



obveznog prihvacanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama u svim
ili odredenim dijelovima njezina drzavnog
podrugja, trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere, kao $to
su zabrana ili ogranicenja ex ante
jednostranih iskljucenja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
driavnog podrudja, primjerice u ruralnim
podrudjima, ili u odredenim sektorima
koji se smatraju kljucnima, kao $to su
postanski uredi, supermarketi, ljekarne ili
ustanove zdravstvene skrbi, ili za
odredene vrste plaéanja koje se smatraju
osnovnim vrstama placanja.

Amandman 38

obveznog prihvacanja placanja u
euronovcanicama i eurokovanicama u svim
ili odredenim dijelovima njezina drzavnog
podrugja, trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere.

Or. de

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Eero Heinéluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruSeno rasirenim i strukturnim
odbijanjem gotovinskih pla¢anja, drzave
Clanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drZave €lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
iskljucenja placanja u gotovu novcu kad se
placanja vrSe u fizickim prostorima, i to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drZave ¢lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih placanja na
njihovu driavnom podrudju osigurano, ne

AM\1333450HR.docx

Izmjena

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruSeno rasirenim i strukturnim
odbijanjem gotovinskih pla¢anja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti ex ante
Jjednostrana iskljucenja gotovinskih
placanja kad se transakcije vrSe u fizickim
prostorima. Stoga bi drZave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
iskljucenja placanja u gotovu novcu kad se
placanja vrSe u fizickim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drZava ¢lanica zakljuci da ex
ante jednostrano iskljuc¢enje gotova novca
ugrozava nacelo obveznog prihvacanja
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trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, i dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava Clanica
zakljuci da ex ante jednostrano iskljucenje
gotova novca ugrozava nacelo obveznog
prihvacanja placanja u euronovcanicama i
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere, kao Sto
su zabrana ili ogranicenja ex ante
jednostranih iskljucenja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podrudjima, ili u odredenim sektorima
koji se smatraju kljuénima, kao $to su
postanski uredi, supermarketi, ljekarne ili
ustanove zdravstvene skrbi, ili za
odredene vrste placanja koje se smatraju
osnovnim vrstama placanja.

Amandman 39

placanja u euronov¢anicama i
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne 1
proporcionalne korektivne mjere da
provede zabranu ex ante jednostranih
iskljucenja gotova novca u svim ili
odredenim dijelovima svojeg drzavnog
podrucja. U tu svrhu driave ¢lanice
trebale bi opremiti nacionalna nadleina
tijela svim potrebnim ovlastima i
resursima kako bi se osiguralo da
primatelji placanja obvezno prihvacaju
gotovi novac.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi narus$eno rasirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih placanja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
pla¢anja kad se transakcije vrse u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
pla¢anja vrse u fizickim prostorima, i to na
svojem cjelokupnom drZzavnom podrucju, u
svim svojim razliitim regijama,
ukljucujuci urbana i neurbana podrucja, na

PE781.237v01-00

Izmjena

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja plac¢anja u
euronovcéanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno rasirenim 1 strukturnim
odbijanjem gotovinskih placanja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
plac¢anja kad se transakcije vrse u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
isklju€enja plac¢anja u gotovu novcu kad se
placanja vrse u fizi€kim prostorima, 1 to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razliitim regijama,
ukljucujuci urbana i neurbana podrucja, na

AM\1333450HR.docx



temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave €lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, 1 dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava ¢lanica
zakljuci da ex ante jednostrano iskljucenje
gotova novca ugrozava nacelo obveznog
prihvacanja plac¢anja u euronov€anicama 1
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere, kao Sto
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih isklju¢enja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podrudjima, ili u odredenim sektorima
koji se smatraju kljucnima, kao $to su

postanski uredi, supermarketi, ljekarne ili

ustanove zdravstvene skrbi, ili za
odredene vrste plaéanja koje se smatraju
osnovnim vrstama placanja.

Amandman 40
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja placanja u
euronovcanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno raSirenim i strukturnim
odbijanjem gotovinskih placanja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
pla¢anja kad se transakcije vrse u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
redovito pratiti razinu ex ante jednostranih
iskljuCenja plac¢anja u gotovu novcu kad se
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temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave €lanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, 1 dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava ¢lanica
zakljuci da ex ante jednostrano iskljucenje
gotova novca ugrozava nacelo obveznog
prihvacanja plac¢anja u euronov€anicama 1
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne 1
proporcionalne korektivne mjere, kao Sto
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih isklju¢enja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
drzavnog podrucja.

Or. es

Izmjena

(6) Kako bi se osiguralo da nacelo
obveznog prihvacanja pla¢anja u
euronovcanicama i eurokovanicama nije u
praksi naruseno raSirenim i strukturnim
odbijanjem gotovinskih placanja, drzave
¢lanice trebale bi pratiti razinu ex ante
jednostranih iskljucenja gotovinskih
plac¢anja kad se transakcije vrse u fizickim
prostorima. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
kontinuirano pratiti razinu ex ante
jednostranih isklju¢enja pla¢anja u gotovu
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placanja vrse u fiziCkim prostorima, i to na
svojem cjelokupnom drzavnom podrucju, u
svim svojim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja, na
temelju zajednickih pokazatelja koji
omogucuju usporedbe izmedu drzava
¢lanica. Ako drzave Clanice ocijene da je
prihvacanje gotovinskih pla¢anja na
njihovu drzavnom podrucju osigurano, ne
trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, 1 dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava ¢lanica
zakljuci da ex ante jednostrano iskljucenje
gotova novca ugrozava nacelo obveznog
prihvacanja plac¢anja u euronov€anicama 1
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere, kao Sto
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih isklju¢enja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podru¢jima, ili u odredenim sektorima koji
se smatraju klju¢nima, kao $to su postanski
uredi, supermarketi, ljekarne ili ustanove
zdravstvene skrbi, ili za odredene vrste
placanja koje se smatraju osnovnim
vrstama placanja.

Amandman 41
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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novcu kad se placanja vrse u fiziCkim
prostorima, i to na svojem cjelokupnom
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drZava Clanica. Ako drzave ¢lanice
ocijene da je prihvacanje gotovinskih
placanja na njihovu drZzavnom podrucju
osigurano, ne trebaju donositi posebne
mjere u vezi sa svojom obvezom.
Medutim, i dalje bi trebale pratiti stanje.
Ako drzava ¢lanica zakljuci da ex ante
jednostrano iskljucenje gotova novca
ugrozava nacelo obveznog prihvacanja
placanja u euronov¢anicama i
eurokovanicama u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja,
trebala bi poduzeti djelotvorne i
proporcionalne korektivne mjere, kao §to
su zabrana ili ograni¢enja ex ante
jednostranih iskljucenja gotova novca u
svim ili odredenim dijelovima svojeg
drzavnog podrucja, primjerice u ruralnim
podruc¢jima, ili u odredenim sektorima koji
se smatraju klju¢nima, kao Sto su postanski
uredi, supermarketi, ljekarne ili ustanove
zdravstvene skrbi, ili za odredene vrste
placanja koje se smatraju osnovnim
vrstama placanja.

Or. en

Izmjena

(6.a) DrZave Clanice trebale bi
platiteljima i primateljima placanja pruZiti
jasne informacije o kanalima i o
djelotvornim pravnim lijekovima koji su
im na raspolaganju za podnoSenje
prituzbi nadleZnim nacionalnim tijelima o
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Amandman 42

slucajevima nezakonitog odbijanja

prihvacanja gotova novca te nedostatnog i

nedjelotvornog pristupa gotovu novcu.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(7) Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drZava ¢lanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati cimbenike
koji utjeCu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje 1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreZza s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim i ruralnim
podruc¢jima 1 socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovniStva. Ako drZave clanice ocijene
da je pristup gotovu novcu na njihovu
driavnom podrucju dostatan i djelotvoran,
ne trebaju donositi posebne mjere u vezi
sa svojom obvezom. Medutim, i dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava Clanica
zakljuci da pristup gotovu novcu nije
dostatan i djelotvoran u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja ili da
postoji rizik da ¢e se u nedostatku mjera
pogorsati, treba poduzeti odgovarajuce
korektivne mjere kako bi se ispravila
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Izmjena

(7 Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujucéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drZava ¢lanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati ¢cimbenike
koji utjecu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocCaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje 1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreZza s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim i ruralnim
podruc¢jima 1 socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovniStva. Ako drzava ¢lanica zakljuci
da pristup gotovu novcu nije dostatan i
djelotvoran u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja ili da
postoji rizik da ¢e se u nedostatku mjera
pogorsati, treba poduzeti odgovarajuce
korektivne mjere kako bi se ispravila
situacija, kao $to su zahtjevi za pristup na
geografskoj razini za pruzatelje platnih
usluga koji pruZaju usluge podizanja
gotova novca da odrzavaju gotovinske
usluge u dostatnom broju svojih poslovnica
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situacija, kao $to su zahtjevi za pristup na
geografskoj razini za pruzatelje platnih
usluga koji pruzaju usluge podizanja
gotova novca da odrZavaju gotovinske
usluge u dostatnom broju svojih poslovnica
u kojima posluju, ili putem imenovanog
agenta za kreditne institucije koje posluju
samo putem interneta, ili da odrzavaju
dostatnu gusto¢u bankomata na mjestima
na kojima posluju, uzimajuci u obzir
odgovarajucu geografsku rasprostranjenost
u odnosu na broj stanovnika te moguce
objedinjavanje bankomata. Ostale
korektivne mjere mogle bi ukljucivati
preporuke upucene nekreditnim
institucijama, kao §to su neovisni operateri
bankomata, trgovci na malo ili poStanski
uredi, kojima bi se poticalo na dopunu
gotovinskih usluga banaka.

Amandman 43

u kojima posluju, ili putem imenovanog
agenta za kreditne institucije koje posluju
samo putem interneta, ili da odrzavaju
dostatnu gusto¢u bankomata na mjestima
na kojima posluju, uzimajuéi u obzir
odgovarajucu geografsku rasprostranjenost
u odnosu na broj stanovnika te moguce
objedinjavanje bankomata. Ostale
korektivne mjere mogle bi ukljucivati
preporuke upucene nekreditnim
institucijama, kao §to su neovisni operateri
bankomata, trgovci na malo ili poStanski
uredi, kojima bi se poticalo na dopunu
gotovinskih usluga banaka. Kako bi se
driavama Clanicama olaksalo pracenje,
pruzatelji platnih usluga i pruzatelji
bankomata trebali bi pisanim putem
obavijestiti nacionalno nadlezno tijelo o
zatvaranju svakog bankomata ili
podruZnice banke i podijeliti procjenu o
tome je li i dalje zajamcen dostatan i
ucinkovit pristup gotovu novcu kako je
definirano zajednickim pokazateljima.
Ondje gdje postoje nedostaci u pristupu
gotovu novcu, pruZatelj odgovoran za
zatvaranje trebao bi poduzeti korektivne
mjere kako bi odriao ucinkovit pristup
gotovu novcu.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7) Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
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Izmjena

(7) Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
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neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drzava Clanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati ¢cimbenike
koji utjecu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje 1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreza s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim 1 ruralnim
podru¢jima i socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovnistva. Ako drZave ¢lanice ocijene
da je pristup gotovu novcu na njihovu
driavnom podrudju dostatan i djelotvoran,
ne trebaju donositi posebne mjere u vezi
sa svojom obvezom. Medutim, i dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava Clanica
zakljuci da pristup gotovu novcu nije
dostatan 1 djelotvoran u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja ili da
postoji rizik da ¢e se u nedostatku mjera
pogorsati, treba poduzeti odgovarajuce
korektivne mjere kako bi se ispravila
situacija, kao $to su zahtjevi za pristup na
geografskoj razini za pruZatelje platnih
usluga koji pruzaju usluge podizanja
gotova novca da odrzavaju gotovinske
usluge u dostatnom broju svojih poslovnica
u kojima posluju, ili putem imenovanog
agenta za kreditne institucije koje posluju
samo putem interneta, ili da odrzavaju
dostatnu gusto¢u bankomata na mjestima
na kojima posluju, uzimajuéi u obzir
odgovarajucu geografsku rasprostranjenost
u odnosu na broj stanovnika te moguce
objedinjavanje bankomata. Ostale
korektivne mjere mogle bi ukljucivati
preporuke upucene nekreditnim
institucijama, kao $to su neovisni operateri
bankomata, trgovci na malo ili poStanski
uredi, kojima bi se poticalo na dopunu
gotovinskih usluga banaka.

Amandman 44
Billy Kelleher, Gilles Boyer
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neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drzava €lanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati cimbenike
koji utjecu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje 1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreza s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim 1 ruralnim
podrucjima i socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovniStva. Ako drzava ¢lanica zakljuci,
u skladu s kriterijima utvrdenim u
¢lanku 7.(3.a), da pristup gotovu novcu
nije dostatan i djelotvoran u svim ili
odredenim dijelovima njezina drZavnog
podrucja ili da postoji rizik da ¢e se u
nedostatku mjera pogorsati, treba poduzeti
odgovarajuce korektivne mjere kako bi se
ispravila situacija, kao §to su zahtjevi za
pristup na geografskoj razini za pruzatelje
platnih usluga koji pruzaju usluge
podizanja gotova novca da odrzavaju
gotovinske usluge u dostatnom broju svojih
poslovnica u kojima posluju, ili putem
imenovanog agenta za kreditne institucije
koje posluju samo putem interneta, ili da
odrZavaju dostatnu gustocu bankomata na
mjestima na kojima posluju, uzimajuci u
obzir odgovarajucu geografsku
rasprostranjenost u odnosu na broj
stanovnika te moguce objedinjavanje
bankomata. Ostale korektivne mjere mogle
bi ukljucivati preporuke upucene
nekreditnim institucijama, kao §to su
neovisni operateri bankomata, trgovci na
malo ili postanski uredi, kojima bi se
poticalo na dopunu gotovinskih usluga
banaka, kao i primjenu odgovarajucih
sankcija.

Or. es
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

(7) Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drZava ¢lanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati cimbenike
koji utjeCu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje i1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreZza s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim i ruralnim
podruc¢jima 1 socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovniStva. Ako drzave ¢lanice ocijene
da je pristup gotovu novcu na njihovu
drzavnom podrucju dostatan 1 djelotvoran,
ne trebaju donositi posebne mjere u vezi sa
svojom obvezom. Medutim, 1 dalje bi
trebale pratiti stanje. Ako drZava ¢lanica
zakljuci da pristup gotovu novcu nije
dostatan i djelotvoran u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podru¢ja ili da
postoji rizik da ¢e se u nedostatku mjera
pogorsati, treba poduzeti odgovarajuce
korektivne mjere kako bi se ispravila
situacija, kao $to su zahtjevi za pristup na
geografskoj razini za pruzatelje platnih
usluga koji pruzaju usluge podizanja
gotova novca da odrZavaju gotovinske
usluge u dostatnom broju svojih poslovnica
u kojima posluju, ili putem imenovanog
agenta za kreditne institucije koje posluju
samo putem interneta, ili da odrzavaju
dostatnu gusto¢u bankomata na mjestima
na kojima posluju, uzimajucéi u obzir
odgovarajucu geografsku rasprostranjenost
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Izmjena

(7 Kako bi djelotvorno provodile
svoju obvezu osiguravanja dostatnog i
djelotvornog pristupa gotovu novcu, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujucéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koji omogucuju usporedbe
izmedu drZava ¢lanica. Zajednicki
pokazatelji mogu ukljucivati ¢cimbenike
koji utjeCu na pristup gotovu novcu, kao
Sto su gustoca tocCaka pristupa gotovu
novcu u odnosu na broj stanovnika, uvjeti
za podizanje 1 polaganje gotova novca,
ukljucujuéi naknade, postojanje razlicitih
mreZa s razli¢itim modalitetima pristupa za
klijente, razlike u urbanim i ruralnim
podruc¢jima 1 socioekonomske razlike te
poteskoce u pristupu za odredene skupine
stanovniStva. Kako bi se olakSala
procjena, driave ¢lanice trebale bi
uspostaviti mehanizam kojim ée se
pojedincima i poduzeéima omoguditi da
prijave potencijalne lokalne nedostatke.
Ako drzave ¢lanice ocijene da je pristup
gotovu novcu na njihovu drzavnom
podrucju dostatan i djelotvoran, ne trebaju
donositi posebne mjere u vezi sa svojom
obvezom. Medutim, i dalje bi trebale pratiti
stanje. Ako drzava €lanica zakljuci da
pristup gotovu novcu nije dostatan i
djelotvoran u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podruc¢ja ili da
postoji rizik da ¢e se u nedostatku mjera
pogorsati, treba poduzeti odgovarajuce
korektivne mjere kako bi se ispravila
situacija, kao $to su zahtjevi za pristup na
geografskoj razini za pruzatelje platnih
usluga koji pruzaju usluge podizanja
gotova novca da odrzavaju gotovinske
usluge u dostatnom broju svojih poslovnica
u kojima posluju, ili putem imenovanog
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u odnosu na broj stanovnika te moguce
objedinjavanje bankomata. Ostale
korektivne mjere mogle bi ukljucivati
preporuke upucene nekreditnim
institucijama, kao Sto su neovisni operateri
bankomata, trgovci na malo ili poStanski
uredi, kojima bi se poticalo na dopunu
gotovinskih usluga banaka.

Amandman 45
Pasquale Tridico

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx
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agenta za kreditne institucije koje posluju
samo putem interneta, ili da odrzavaju
dostatnu gusto¢u bankomata na mjestima
na kojima posluju, uzimaju¢i u obzir
odgovarajucu geografsku rasprostranjenost
u odnosu na broj stanovnika te moguce
objedinjavanje bankomata. Korektivne
mjere mogu se, prema potrebi, osmisliti za
rjeSavanje posebnih lokalnih nedostataka
i zahtjeva za pristup gotovu novcu. Ostale
korektivne mjere mogle bi ukljucivati
preporuke upucene nekreditnim
institucijama, kao §to su neovisni operateri
bankomata, trgovci na malo ili poStanski
uredi, kojima bi se poticalo na dopunu
gotovinskih usluga banaka.

Or. en

Izmjena

(7.a) Kako bi se osigurao dostatan i
djelotvoran pristup gotovu novcu, troSkovi
povezani s odriavanjem osnovnih
gotovinskih usluga, kao $to su bankomati,
usluge podizanja gotova novca i ostali
nacini distribucije gotova novca ne bi
smjeli dovesti do mehanizama financijske
naknade za financijske posrednike.
Koncentracija usluga za podizanje gotova
novca i mreZe bankomata u velikoj mjeri
proizlazi iz poslovnih odluka tih
institucija. Kao kljucni posrednici putem
kojih gradani ostvaruju pristup gotovu
novcu, banke i druge financijske
institucije ne bi trebale dobiti naknadu za
pravedno ispunjavanje tih javnih
funkcija, ukljucujuci u rijetko naseljenim
ili komercijalno manje privlacnim
podrucdjima. U tom smislu, usluge
povezane s gotovim novcem cine dio
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osnovnih usluga racuna za placanje
definiranih Direktivom 2014/92/EU
(Direktiva o racunima za placanje), u
kojoj se izricito priznaje polaganje i
podizanje gotova novca kao temeljne
Jfunkcije racuna za plaéanje te se ne
predvida nikakav mehanizam naknade za
posrednike. Slicno tomu, na temelju
Direktive (EU) 2015/2366 (PSD2),
pruzatelji platnih usluga podlijeZu
obvezama kojima se osigurava dostupnost
i kontinuitet platnih usluga, bez
mogucnosti javne nadoknade. To bi se
nacelo trebalo dosljedno primjenjivati i na
digitalnu i na gotovinsku infrastrukturu,
bududi da obje Cine kljucne sastavnice
pristupa gradana novcu. Naknada bi bila
opravdana na temelju presude Altmark
(C-280/00) u slucajevima u kojima se
obveze kvalificiraju kao usluge od opéeg
gospodarskog interesa izvan redovne
gospodarske djelatnosti operatora, $to
ovdje nije slucaj.

Or. en

Amandman 46
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Matthias Ecke, Eero Heiniluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(7.b) DrZave Clanice trebale bi osigurati
da trgovci na malo nude potroSacima
mogucnost podizanja gotova novca uzg
kupnju ili bez nje. Medutim, drZave
¢lanice ovu mogucnost ne bi trebale
smatrati zadovoljenjem zahtjeva za
pristupom gotovu novcu prema ovoj
Uredbi.

Or. en
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Amandman 47

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(8) Komisiju bi trebalo ovlastiti za
donoSenje provedbenih akata o skupu
zajednickih pokazatelja opce primjene u
europodrudju, koji bi driavama clanicama
omogudili djelotvorno pracenje i
ocjenjivanje razine prihvacanja plaéanja
u gotovu novcu i pristupa gotovu novcu
na njihovu cjelokupnom driavnom
podrudju, u svim njihovim razli¢itim
regijama, ukljuéujudi urbana i neurbana
podrudja. Pri pripremi takvih provedbenih
akata Komisija bi se trebala savjetovati s
Europskom srediSnjom bankom.

Amandman 48
Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

(8) Komisiju bi trebalo ovlastiti za
donoSenje provedbenih akata o skupu
zajednickih pokazatelja opée primjene u
europodrucju, koji bi drzavama ¢lanicama

AM\1333450HR.docx

Izmjena

(8) S obzirom na svoju ulogu u
pracenju monetarne politike i financijske
stabilnosti, ESB raspolaZe znacajnim
podacima o bankovnim infrastrukturama
i uslugama u driavama ¢lanicama EU-a.
DrZave Elanice trebale bi pratiti razinu
pristupa gotovu novcu uzimajuci u obzir
indikativne smjernice Komisije o
pokazateljima koji se smatraju
relevantnima s obzirom na podatke koje je
prikupio ESB. Suradnja izmedu Komisije,
driava ¢lanica i ESB-a pomodi ée
osigurati da je okvir za pracéenje temeljen
na dostupnim i relevantnim
informacijama. Uzimajuéi u obzir
raznolikost driava ¢lanica EU-a, svaka od
njih imat ée mogucnost definirati i
prilagoditi metodologiju pracenja na
temelju postojecih podataka i lokalnih
posebnosti. Ta je fleksibilnost kljucna za
ocuvanje relevantnosti i primjenjivosti
okvira za pracenje u razliCitim
nacionalnim kontekstima, kako bi se
podrzao razvoj ucinkovitih politika.

Or. en

Izmjena

(8) Komisiju bi trebalo ovlastiti za
donoSenje provedbenih akata o skupu
zajednickih pokazatelja opée primjene u
europodrucju, koji bi drzavama ¢lanicama

PE781.237v01-00
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omogucili djelotvorno pracenje 1
ocjenjivanje razine prihvacanja placanja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu novcu na
njihovu cjelokupnom drzavnom podrucju,
u svim njihovim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja. Pri
pripremi takvih provedbenih akata
Komisija bi se trebala savjetovati s
Europskom srediSnjom bankom.

Amandman 49
Katri Kulmuni

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE781.237v01-00

omogucili djelotvorno pracenje 1
ocjenjivanje razine prihvacanja placanja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu novcu na
njihovu cjelokupnom drzavnom podrucju,
u svim njihovim razli¢itim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja.
Zajednicki pokazatelji trebali bi se
razvijati na transparentan i pravedan
nacin, te bi pokazatelji trebali biti javno
objavljeni. Pri pripremi takvih provedbenih
akata Komisija bi se trebala savjetovati s
Europskom sredisnjom bankom.

Or. en

Izmjena

(8.a) Gotovi novac posebno je otporan i
ucinkovit nacin plaéanja u izvanrednim
situacijama, buduci da se moZe koristiti za
plaéanje kada nema struje ili interneta.
Takoder, ne zahtijeva posrednika ni
tehnologiju za izvrSenje placanja uZivo, a
transakcija je trenutacna. U tom pogledu,
kljucno je osigurati da drZave Clanice
budu odgovarajuée pripremljene za
reagiranje u raznim izvanrednim
okolnostima u kojima bi potraZnja za
gotovim novcem mogla brzo porasti ili u
kojima su bezgotovinska placanja znatno
poremecena. Razlog bi mogle biti
izvanredne situacije koje mogu utjecati i
na gradane i na poduzeca. To bi moglo
ukljucivati vojne sukobe, geopoliticke
napetosti, prirodne, okolisne ili
tehnoloske katastrofe, hibridne ili
kiberneticke napade, nestanke elektricne
energije ili viSe takvih razloga
istovremeno. Kako bi se postigla ukupna
otpornost EU-a u pogledu stabilnog
optjecaja i protoka novca, vazno je da se
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sve drZave Clanice pripreme za takve
scenarije usvajanjem plana otpornosti
gotova novca ili kombinacije mjera za
reagiranje u izvanrednim okolnostima.
Takvi planovi ili kombinacije mjera
trebali bi, koliko je to mogude, biti
uskladeni s postojec¢im planovima,
mjerama i strategijama te bi trebali biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim
pravom.

Or. en

Obrazlozenje

Uvodna izjava 8.a pojasnjava da je drzava clanica spremna osigurati pristup gotovu novcu ili
uspostaviti kombinacije mjera kada elektronicki platni sustavi zakaZu ili su ozbiljno ugroZeni.

Amandman 50

Eero Heiniiluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1333450HR.docx
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Izmjena

(8.a) Gotovi novac posebno je otporan i
ucinkovit nacin placanja u izvanrednim
situacijama, bududi da se moZe koristiti za
placanje kada nema struje ili interneta.
Takoder, ne zahtijeva posrednika ni
tehnologiju za izvrSenje placanja uZivo, a
transakcija je trenutacna. U tom pogledu,
kljucno je osigurati da drZave Clanice
budu odgovarajuée pripremljene za
reagiranje u raznim izvanrednim
okolnostima u kojima bi potraZnja za
gotovim novcem mogla brzo porasti ili u
kojima su bezgotovinska placanja znatno
poremecena. Razlog bi mogle biti
izvanredne situacije koje mogu utjecati i
na gradane i na poduzeéa. To bi moglo
ukljucivati vojne sukobe, geopoliticke
napetosti, prirodne, okoliSne ili
tehnoloSke katastrofe, hibridne ili
kiberneticke napade, nestanke elektricne
energije ili viSe takvih razloga
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istovremeno. Kako bi se postigla ukupna
otpornost EU-a u pogledu stabilnog
optjecaja i protoka novca, vazno je da se
sve drZave Clanice pripreme za takve
scenarije usvajanjem plana otpornosti
gotova novca ili kombinacije mjera za
reagiranje u izvanrednim okolnostima.
Takvi planovi ili kombinacije mjera
trebali bi, koliko je to mogude, biti
uskladeni s postojec¢im planovima,
mjerama i strategijama te bi trebali biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim
pravom.

Or. en

Amandman 51
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(8.a) Gotovi novac posebno je otporan i
ucinkovit nacin placanja u izvanrednim
situacijama, bududi da se moZe koristiti za
placanje kada nema struje ili interneta.
Takoder, ne zahtijeva posrednika ni
tehnologiju za izvrSenje placanja uZivo, a
transakcija je trenutacna. U tom pogledu,
kljucno je osigurati da drZave cClanice
budu odgovarajuée pripremljene za
reagiranje u raznim izvanrednim
okolnostima u kojima bi potraZnja za
gotovim novcem mogla brzo porasti ili u
kojima su bezgotovinska placanja znatno
poremecena. Razlog bi mogle biti
izvanredne situacije koje mogu utjecati i
na gradane i na poduzeéa. To bi moglo
ukljucivati vojne sukobe, geopoliticke
napetosti, prirodne, okoliSne ili
tehnoloSke katastrofe, hibridne ili
kiberneticke napade, nestanke elektricne
energije ili viSe takvih razloga
istovremeno. Kako bi se postigla ukupna
otpornost EU-a u pogledu stabilnog
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Amandman 52
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 53

optjecaja i protoka novca, vazno je da se
sve drZave Clanice pripreme za takve
scenarije usvajanjem plana otpornosti
gotova novca ili kombinacije mjera za
reagiranje u izvanrednim okolnostima.
Takvi planovi ili kombinacije mjera
trebali bi, koliko je to moguce, biti
uskladeni s postojec¢im planovima,
mjerama i strategijama te bi trebali biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim
pravom.

Or. en

Izmjena

(7.a) Gotovi novac ima kljucnu ulogu
kao pouzdan i otporan nacin placanja u
slucaju nestanka struje i interneta,
kibernetickih napada ili prirodnih
katastrofa poput poplava i Sumskih
pozara, koje mogu utjecati na kontinuitet i
dostupnost digitalnih nacina placéanja.
Kako bi se osigurala pripravnost i
kontinuitet placanja u hitnim situacijama,
driave Elanice trebale bi uspostaviti
strategije i komunikacijske kampanje te
provoditi mjere koje osiguravaju $to Siri i
ucinkovitiji pristup gotovu novcu i
njegovu distribuciju u razlic¢itim kriznim
scenarijima.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 54

Izmjena

(7.a) Gotovi novac ima kljucnu ulogu
kao platni sustav u slucaju prirodnih
katastrofa ili katastrofa izazvanih
ljudskim djelovanjem, poput poplava,
Sumskih poZara, kibernetickih napada i
nestanka interneta, buduci da drugi
digitalni nacini plaéanja u slucaju
katastrofe vjerojatno nece funkcionirati.
DrZave Elanice trebale bi uspostaviti
strategije kako bi osigurale ucinkovitu
distribuciju gotova novca i procese
upravljanja gotovim novcem prilagodene
razli¢itim kriznim scenarijima.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) Komisiju bi trebalo ovlastiti za
donosenje provedbenih akata koji bi se
upucivali odredenoj drzavi ¢lanici ako se
mjere koje predlaze ta drzava €lanica Cine
nedostatnima ili ako, unato¢ nalazima
navedenima u godiSnjem izvjeSc¢u koje je
dostavila ta drzava Clanica, ex ante
jednostrana isklju¢enja gotova novca
narusavaju nacelo obveznog prihvacanja
plac¢anja u euronov¢€anicama i
eurokovanicama i/ili pristup gotovu novcu
nije dostatan i1 djelotvoran. Takvim
provedbenim aktom od doti¢ne drzave
¢lanice moglo bi se zahtijevati da poduzme
mjere kao $to su one navedene u uvodnim
izjavama 7. 1 8. ili mjere koje se u drugim
drzavama clanicama smatraju
djelotvornima u osiguravanju postovanja
nacela obveznog prihvacanja pla¢anja u

PE781.237v01-00

Izmjena

9 Komisiju bi trebalo ovlastiti za
donoSenje provedbenih akata koji bi se
upucivali odredenoj drzavi Clanici ako se
mjere koje predlaze ta drzava €lanica Cine
nedostatnima ili ako, unato¢ nalazima
navedenima u godiSnjem izvjesc¢u koje je
dostavila ta drzava Clanica, ex ante
jednostrana iskljucenja gotova novca
narusSavaju nacelo obveznog prihvacanja
plac¢anja u euronov¢anicama i
eurokovanicama i/ili pristup gotovu novcu
nije dostatan 1 djelotvoran. Takvim
provedbenim aktom od doti¢ne drzave
¢lanice moglo bi se zahtijevati da poduzme
mjere kao $to su one navedene u uvodnim
izjavama 7. 1 8. ili mjere koje se u drugim
drzavama clanicama smatraju
djelotvornima u osiguravanju postovanja
nacela obveznog prihvacanja pla¢anja u

AM\1333450HR.docx



gotovu novcu ili dostatnog 1 djelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Amandman 55

gotovu novcu ili dostatnog 1 djelotvornog
pristupa gotovu novcu. Pri pripremi takvih
provedbenih akata Komisija bi se trebala
savjetovati s Europskom srediSnjom
bankom.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) Kako bi se osiguralo da se u
kasnijoj fazi po potrebi mogu uvesti
dodatna izuzecéa od obveze prihvacanja
gotova novca u eurima, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje
akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a
radi dopune ove Uredbe uvodenjem
dodatnih izuzedéa od nacela obveznog
prihvacéanja za europodrudje u cjelini.
Komisija moZe donijeti takva dodatna
izuzeéa samo ako su nuzna i
proporcionalna svojoj svrsi i ako
omogucuju ocuvanje djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja. Ovlast
Komisije za donoSenje delegiranih akata o
uvodenju dodatnih izuzeéa od obveznog
prihvacanja gotova novca u eurima ne bi
trebala dovoditi u pitanje mogucnost
drzava Clanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrudjima podijeljene
nadleZnosti, donesu nacionalne
zakonodavne propise kojima se uvode
izuzeca od obveznog prihvacanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva placanja u skladu s uvjetima koje
je utvrdio Sud Europske unije u presudi u
spojenim predmetima C-422/19 i C-
423/19. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
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Izmjena

Brise se.
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odgovarajuca savjetovanja, ukljucujudi
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kad i strucnjaci iz driava
¢lanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

Amandman 56
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) Kako bi se osiguralo da se u
kasnijoj fazi po potrebi mogu uvesti
dodatna izuzecéa od obveze prihvacanja
gotova novca u eurima, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje
akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a
radi dopune ove Uredbe uvodenjem
dodatnih izuzedéa od nacela obveznog
prihvacéanja za europodrudje u cjelini.
Komisija moZe donijeti takva dodatna
izuzeéa samo ako su nuzna i
proporcionalna svojoj svrsi i ako
omogucuju ocuvanje djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja. Ovlast
Komisije za donoSenje delegiranih akata o
uvodenju dodatnih izuzeéa od obveznog
prihvadéanja gotova novca u eurima ne bi
trebala dovoditi u pitanje mogucnost
driava ¢lanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrudjima podijeljene
nadleZnosti, donesu nacionalne

PE781.237v01-00

Brise se.

Or. es

Izmjena
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zakonodavne propise kojima se uvode
izuzecéa od obveznog prihvacéanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva placanja u skladu s uvjetima koje
je utvrdio Sud Europske unije u presudi u
spojenim predmetima C-422/19 i C-
423/19. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i struénjaci iz driava
¢lanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

Obrazlozenje

Dodatne iznimke od obveznog prihvacanja gotova novca ne bi se trebale uvoditi putem
zakonodavstva druge razine.

Amandman 57
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(11) Kako bi se osiguralo da se u Brise se.
kasnijoj fazi po potrebi mogu uvesti

dodatna izuzecéa od obveze prihvacanja

gotova novca u eurima, Komisiji bi

trebalo delegirati ovlast za donoSenje

akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a

radi dopune ove Uredbe uvodenjem

dodatnih izuzedéa od nacela obveznog

Or. en
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prihvadanja za europodrudje u cjelini.
Komisija moZe donijeti takva dodatna
izuzeéa samo ako su nuzna i
proporcionalna svojoj svrsi i ako
omogucuju ocuvanje djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja. Ovlast
Komisije za donoSenje delegiranih akata o
uvodenju dodatnih izuzeéa od obveznog
prihvadéanja gotova novca u eurima ne bi
trebala dovoditi u pitanje mogucnost
drzava Clanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrucjima podijeljene
nadleZnosti, donesu nacionalne
zakonodavne propise kojima se uvode
izuzecéa od obveznog prihvacéanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva placanja u skladu s uvjetima koje
je utvrdio Sud Europske unije u presudi u
spojenim predmetima C-422/19 i C-
423/19. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuéa savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i strunjaci iz driava
¢lanica te njihovi struc¢njaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

Amandman 58

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

PE781.237v01-00
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Tekst koji je predloZila Komisija

(11) Kako bi se osiguralo da se u
kasnijoj fazi po potrebi mogu uvesti
dodatna izuzeéa od obveze prihvacanja
gotova novca u eurima, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje
akata u skladu s élankom 290. UFEU-a
radi dopune ove Uredbe uvodenjem
dodatnih izuzecéa od nacela obveznog
prihvaéanja za europodrudje u cjelini.
Komisija moZe donijeti takva dodatna
izuzeca samo ako su nuzna i
proporcionalna svojoj svrsi i ako
omogucuju oéuvanje djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja. Ovlast
Komisije za donoSenje delegiranih akata o
uvodenju dodatnih izuzeéa od obveznog
prihvacéanja gotova novca u eurima ne bi
trebala dovoditi u pitanje mogucnost
driava Clanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrudjima podijeljene
nadleinosti, donesu nacionalne
zakonodavne propise kojima se uvode
izuzeca od obveznog prihvacanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva placanja u skladu s uvjetima koje
je utvrdio Sud Europske unije u presudi u
spojenim predmetima C-422/19 i C-
423/19. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuéa savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i strucnjaci iz driava
Clanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.
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Izmjena

Or. en
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Amandman 59
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(11)  Kako bi se osiguralo da se u
kasnijoj fazi po potrebi mogu uvesti
dodatna izuzeca od obveze prihvacanja
gotova novca u eurima, Komisiji bi trebalo
delegirati ovlast za donoSenje akata u
skladu s ¢lankom 290. UFEU-a radi
dopune ove Uredbe uvodenjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
za europodrudje u cjelini. Komisija moZe
donijeti takva dodatna izuzeéa samo ako
su nuzna i proporcionalna svojoj svrsi i
ako omogucuju ocuvanje djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja. Ovlast
Komisije za donoSenje delegiranih akata o
uvodenju dodatnih izuzeéa od obveznog
prihvacéanja gotova novca u eurima ne bi
trebala dovoditi u pitanje mogucnost
drzava €lanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrucjima podijeljene
nadleZnosti, donesu nacionalne
zakonodavne propise kojima se uvode
izuzeca od obveznog prihvacanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva plac¢anja u skladu s uvjetima koje
je utvrdio Sud Europske unije u presudi u
spojenim predmetima C-422/19 1 C-
423/19. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijeée primaju sve dokumente
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Izmjena

(11)  Potrebna izuzeca od obveze
prihvacanja gotova novca u eurima koja se
trebaju uvesti u kasnijoj fazi moraju se
utvrditi u redovnom zakonodavnom
postupku zbog dalekosezinog znacenja za
gradane i poduzeéa. Ipak, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata
u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a kako bi
se u driavama c¢lanicama zajamcila
ucinkovita provedba ove Uredbe i
primjerene sankcije u slucaju prekrsaja.
Ne bi trebalo dovoditi u pitanje mogucnost
drzava €lanica da, u skladu sa svojim
ovlastima u podrucjima podijeljene
nadleznosti, donesu nacionalne
zakonodavne propise kojima se uvode
izuzeca od obveznog prihvacanja gotova
novca koja proizlaze iz statusa zakonskog
sredstva plac¢anja u skladu s bitnim
nacelom iz ¢lanka 128. stavka 1. UFEU-a
i uvjetima koje je utvrdio Sud Europske
unije u presudi u spojenim predmetima C-
422/19 1 C-423/19. DrZave Clanice
neovisno o tome moraju osigurati da
javna tijela gradanima uvijek omogucuju
placéanje usluga u gotovu novcu ako
naplacuju pristojbu te da bitna podrucja
Jjavnih usluga kao $to su voda, struja i
telekomunikacije uvijek ucinkovito
omogucuju plaéanje u gotovu novcu.
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istodobno kad i strucnjaci iz drava
¢lanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

Amandman 60
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 61

Or. de

Izmjena

(11.a) Bududi da je prihvacéanje gotova
novca vazno pitanje za mnoge gradane,
Jjavna tijela bi posebno trebala prihvadati
gotovi novac kao sredstvo placanja kad
god je to mogude bez nepotrebnih
troskova.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 62
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

AM\1333450HR.docx

Izmjena

(11.a) Javna tijela koja pruZaju javne
usluge trebala bi u svim slucajevima
prihvacéati gotovinska placanja.

Or. es
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 63

Izmjena

(12.a) Kako bi osobe i poduzeéa mogli
ostvariti korist od mreZe Sirokog
prihvacanja i djelotvorno koristiti
digitalni euro u svakodnevnim
placanjima, primatelji placanja na koje se
primjenjuje obvezno prihvacanje plaéanja
u digitalnim eurima ne bi trebali
jednostrano iskljuciti plaéanja u gotovu
novcu ugovornim odredbama koje nisu
pojedinacno dogovorene ili poslovnim
praksama.

Or. en

Stephen Nikola Bartulica, Nicolas Bay, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena

Malag, Geadis Geadi

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13)  Ovom Uredbom osigurava se
potpuno poStovanje temeljnog prava na
slobodu poduzetniStva 1 temeljnog prava na
zaStitu potrosaca utvrdenih u ¢lanku 16.
odnosno ¢lanku 38. Povelje o temeljnim
pravima Europske unije. Ova se Uredba
odnosi na Zeljeni nacin plac¢anja valute koja
ima status zakonskog sredstva placanja, a
koji gradani legitimno mogu izabrati za
namiru svojih dugova. Stoga se mjere iz
ove Uredbe odnose samo na nacin na koji
poduzetnici primaju placanja. Uplitanje u
ta temeljna prava stoga je neizravno 1 vrlo
ograniceno. Opravdano je ciljem od opceg
interesa, odnosno osiguravanjem
djelotvornosti zakonskog sredstva placanja,
1 proporcionalno je tom cilju.
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Izmjena

(13)  Ovom Uredbom osigurava se
potpuno poStovanje temeljnog prava na
slobodu poduzetnistva 1 temeljnog prava na
zaStitu potrosaca utvrdenih u ¢lanku 16.
odnosno ¢lanku 38. Povelje o temeljnim
pravima Europske unije. Ova se Uredba
odnosi na Zeljeni nacin placanja valute koja
ima status zakonskog sredstva placanja, a
koji gradani legitimno mogu izabrati za
namiru svojih dugova. Stoga se mjere iz
ove Uredbe odnose samo na nacin na koji
poduzetnici primaju pla¢anja. Uplitanje u
ta temeljna prava stoga je neizravno i vrlo
ograniceno. Opravdano je ciljem od opceg
interesa, odnosno osiguravanjem
djelotvornosti zakonskog sredstva placanja,
i proporcionalno je tom cilju. Ovom se
Uredbom nadalje priznaje da obvezno
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prihvadanje i dostatan pristup gotovu
novcu u eurima doprinose zastiti
temeljnih prava zajamcenih Poveljom
Europske unije o temeljnim pravima,
ukljucujuci pravo na postovanje privatnog
i obiteljskog Zivota (¢lanak 7.) i zastitu
osobnih podataka (Clanak 8.),
omogucavanjem anonimnih placanja koja
Stite privatnost i autonomiju pojedinaca,
kao i podupiranjem socijalne ukljucenosti
ranjivih skupina u skladu s ¢lankom 21.
(nediskriminacija). DrZave Clanice trebale
bi tumaciti ove odredbe na nacin koji
priznaje gotov novac kao kljucan element
monetarne slobode.

Or. en
Obrazlozenje

Jaca status gotova novca kao zakonskog sredstva placanja tako sto ga izricito povezuje s
temeljnim pravima EU-a zajamcenima Poveljom, osiguravajuci njegovu ulogu u ocuvanju
privatnosti, autonomije i socijalne ukljucenosti. Propisujuci tumacenje drzava ¢lanica u
skladu s nacelom supsidijarnosti (¢lanak 5. UEU-a), stiti nacionalne demokratske odluke o
pristupu novcu, sprecava nerazmjernu digitalnu zamjenu te je u skladu s prioritetima ECR-a
za uravnotezene inovacije koje nadopunjuju — a ne narusavaju — tradicionalnu uporabu
gotova novca, Sto je potvrdeno procjenama ucinka paketa na ranjive skupine.

Amandman 64
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(14) Udio gotovinskih placanja u odnosu (14)  Udio gotovinskih placanja u odnosu
na elektronicka placanja veci je u na elektronicka ili digitalna placanja veci
odredenim ranjivim skupinama, je u odredenim ranjivim skupinama,
ukljucujuéi osobe starije dobi, osobe s ukljucujuci osobe starije dobi, osobe s
invaliditetom te osobe s ograni¢enim invaliditetom te osobe s ograni¢enim
digitalnim vjeStinama i nizim dohotkom. digitalnim vjeStinama i nizim dohotkom.
Ovaj je prijedlog u skladu s Europskim Ovaj je prijedlog u skladu s Europskim
aktom o pristupacénosti'®, koji obuhvaca aktom o pristupacénosti'®, koji obuhvaca
bankomate. Nadalje, na gotovi novac kao bankomate. Nadalje, na gotovi novac kao
sredstvo placanja oslanjaju se financijski sredstvo placanja oslanjaju se financijski
AM\1333450HR.docx 31/102 PE781.237v01-00
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iskljucene osobe, kao $to su osobe bez
bankovnog racuna, trazitelji azila i
migranti, koje moZda ne mogu ili ne Zele
koristiti sredstva pla¢anja koje pruza
privatni sektor. Smatra se da gotovi novac
omogucuje jasan pregled troskova, vrlo
jednostavno, brzo i sigurno koristenje te
privatnost. Te su ranjive skupine u vecoj
myjeri izloZene riziku od gubitka pristupa
gotovinskom placanju ako se pogorsa
njihov pristup gotovu novcu. Stoga bi se
ovom Uredbom nastojalo ocuvati
financijsku ukljucenost ranjivih skupina
koje ovise o gotovinskim plaéanjima
osiguravanjem da svi u europodru¢ju mogu
odabrati Zeljeni nacin placanja i imaju
pristup osnovnim gotovinskim uslugama,
pri ¢emu bi se ujedno drzave ¢lanice
poduprlo u njihovim daljnjim nastojanjima
da svojim politikama promicu digitalnu
financijsku ukljucenost, primjerice putem
mjera za povecanje financijske, a posebno
digitalne financijske pismenosti u
sustavima obrazovanja i osposobljavanja te
za otklanjanje nedostataka u digitalnoj
infrastrukturi, medu ostalim u ruralnim
podrucjima.

18 Direktiva (EU) 2019/882 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 17. travnja 2019. o
zahtjevima za pristupacnost proizvoda 1
usluga (SL L 151, 7.6.2019., str. 70.).

Amandman 65

iskljucene osobe, kao $to su osobe bez
bankovnog racuna, trazitelji azila i
migranti, koje moZda ne mogu ili ne Zele
koristiti sredstva pla¢anja koje pruza
privatni sektor. Smatra se da gotovi novac
omogucuje jasan pregled troskova, vrlo
jednostavno, brzo i sigurno koristenje te
privatnost. Te su ranjive skupine u veéoj
myjeri izloZene riziku od gubitka pristupa
gotovinskom placanju ako se pogorsa
njihov pristup gotovu novcu. Stoga ova
Uredba nadopunjuje Uredbu o uvodenju
digitalnog eura u nastojanju da se o¢uva
financijska ukljucenost ranjivih skupina
osiguravanjem da svi u europodru¢ju mogu
odabrati Zeljeni nacin placanja i imaju
pristup osnovnim gotovinskim uslugama,
pri ¢emu bi se ujedno drzave ¢lanice
poduprlo u njihovim daljnjim nastojanjima
da svojim politikama promicu digitalnu
financijsku ukljucenost, primjerice putem
mjera za povecanje financijske, a posebno
digitalne financijske pismenosti u
sustavima obrazovanja i osposobljavanja te
za otklanjanje nedostataka u digitalnoj
infrastrukturi, medu ostalim u ruralnim
podrucjima.

18 Direktiva (EU) 2019/882 Europskog
parlamenta i Vijeca od 17. travnja 2019. o
zahtjevima za pristupacnost proizvoda 1
usluga (SL L 151, 7.6.2019., str. 70.).

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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32/102

Izmjena

(14.a) DrZave Clanice trebale bi osigurati
da geografska dostupnost mjesta za
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Amandman 66

podizanje gotova novca ostane
odgovarajuéa, ukljucujudi u ruralnim ili
udaljenim podrucjima ili podrucjima u
strukturno nepovoljnom poloZaju, kako bi
se zajamcio univerzalan pristup gotovu
novcu u eurima usporedno s uvodenjem
digitalnog eura.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 1. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ovom Uredbom utvrduju se detaljna
pravila o podrucju primjene i u¢incima
euronovcanica i eurokovanica kao
zakonskog sredstva placanja te o pristupu
euronovcanicama i eurokovanicama, kako
je predvideno ¢lankom 128. stavkom 1.
UFEU-a i ¢lankom 11. Uredbe (EZ)

br. 974/98, kako bi se osigurala njihovo
djelotvorno koristenje kao jedinstvene
valute.

Amandman 67

Izmjena

Ova se Uredba primjenjuje na drZave
¢lanice Cija je valuta euro. Njome se
utvrduju detaljna pravila o podrucju
primjene i u¢incima euronovcanica i
eurokovanica kao zakonskog sredstva
placanja te o pristupu euronov¢anicama i
eurokovanicama, kako je predvideno
¢lankom 128. stavkom 1. UFEU-a i
¢lankom 11. Uredbe (EZ) br. 974/98, kako
bi se osigurala njihovo djelotvorno
koriStenje kao jedinstvene valute.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx

Izmjena
3.a ,mjesta za podizanje gotova

novca” znaci bankomate ili Saltere za
podizanje gotova novca kojima upravija

33/102 PE781.237v01-00

HR



HR

Amandman 68
Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. ,»€X ante jednostrana iskljucenja
gotova novca” znaci situacija u kojoj
trgovac na malo ili pruzatelj usluga
jednostrano iskljucuje gotovi novac kao
nacin placanja, primjerice postavljanjem
znaka ,,Ne primamo gotovi novac”. U
takvom slucaju platitelj 1 primatelj placanja
ne pristaju svojevoljno na sredstvo placanja
za kupnju;

Amandman 69

kreditna institucija, a koja korisnicima
omogudcuju podizanje gotova novca;

Or. en

Izmjena

4. ,»€X ante jednostrana iskljuc¢enja
gotova novca” znaci situacija u kojoj
trgovac na malo ili pruzatelj usluga
jednostrano iskljucuje gotovi novac kao
nacin pla¢anja, primjerice postavljanjem
znaka ,,Ne primamo gotovi novac” ili
upotrebom unaprijed formuliranog
standardnog obrasca ugovora o kojem se
ne moZe pregovarati. U takvom slucaju
platitelj i primatelj placanja ne pristaju
svojevoljno na sredstvo plac¢anja za kupnju;

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. ,»€X ante jednostrana iskljucenja
gotova novca” znaci situacija u kojoj
trgovac na malo ili pruzatelj usluga
jednostrano iskljucuje gotovi novac kao
nacin placanja, primjerice postavljanjem
znaka ,,Ne primamo gotovi novac”. U
takvom slucaju platitelj i primatelj pla¢anja
ne pristaju svojevoljno na sredstvo placanja
za kupnju;

PE781.237v01-00

Izmjena

4. ,»€X ante jednostrana iskljucenja
gotova novca” znaci situacija u kojoj
trgovac na malo ili pruzatelj usluga
jednostrano iskljucuje gotovi novac kao
nacin pla¢anja, primjerice postavljanjem
znaka ,,Ne primamo gotovi novac” ili
upotrebom unaprijed formuliranog
standardnog obrasca ugovora. U takvom
slucaju platitelj 1 primatelj placanja ne
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Amandman 70
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 8.

Tekst koji je predlozZila Komisija

8. »poduzetnik” znaci osoba koja se
bavi gospodarskom djelatnoscu, bez obzira
na pravni oblik, ukljucujuéi partnerstva ili
udruzenja koja se redovno bave
gospodarskom djelatnoscu.

Amandman 71
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 72
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — tocka 8.b (nova)

AM\1333450HR.docx

pristaju svojevoljno na sredstvo placanja za
kupnju;

Or. en

Izmjena

8. »poduzetnik” znaci pravna osoba
koja se bavi gospodarskom djelatnos¢u,
bez obzira na pravni oblik, ukljucujucéi
partnerstva ili udruzenja koja se redovno
bave gospodarskom djelatnoscu.

Or. en

Izmjena

8.a  ,pruiatelj osnovnih komunalnih
usluga” znaci pruZatelj osnovnih dobara
ili usluga ukljucéujuci energiju, vodu ili
telekomunikacije;

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 73
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 8.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 74
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE781.237v01-00

Izmjena

8.b wirgovac prehrambenim
proizvodima na malo” znaci poduzetnik
Cija je glavna gospodarska aktivnost
maloprodaja svakodnevnih prehrambenih
proizvoda, iskljucéujuci ugostiteljske
usluge i pruZanje toplih obroka;

Or. en

Izmjena

8.c  ,mikropoduzece” znaci poduzeée
kako je definirano clankom 2. stavkom 3.
Priloga Preporuci Komisije od

6. svibnja 2003.' o definiciji
mikropoduzeca te malih i srednjih
poduzeca;

la Preporuka Komisije od 6. svibnja 2003.
o definiciji mikropoduzeca te malih i
srednjih poduzeca (2003/361/EZ), SL L
124, 20.5.2003., str. 36., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j.

Or. en

Izmjena
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(4 a) Relativan nepovoljan poloZaj
gotovinskog placanja u eurima u
usporedbi s digitalnim nacinima placanja,
bilo financijski, vremenski ili sustavima
bonusa, dopusten je samo uz osnovane
razloge i uzimajuci u obzir nacelo
proporcionalnosti u odnosu na dodatne
troSkove koji time nastaju primatelju
placanja. Teret dokazivanja da postoje
takvi razlozi i proporcionalnost snosi
primatelj placanja. Nepovoljan poloZaj
gotova novca ne smije se temeljiti na
ugovornim sporazumima s pruzateljima
platnih usluga.

Or. de
Obrazlozenje

Treba uzeti u obzir mogucnost da se placanje u gotovu novcu neizravno stavi u nepovoljan
polozaj. Razne vrste poticaja mogu polako opet ugroziti uporabu gotova novca. Velika
poduzeca i oligopoli mogli bi uporabom bonusa, novcéanih prednosti ili ustede vremena de
facto poticati potiskivanje gotova novca. Dodatni troskovi za platitelje trebali bi biti
razmjerni dodatnim troskovima koji primateljima placanja nastaju zbog mogucnosti placanja
u gotovu novcu u usporedbi s digitalnim placanjem.

Amandman 75
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 4.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(4 b) Obveza prihvacéanja i nestavljanje
gotova novca u eurima u nepovoljan
poloZaj u usporedbi s digitalnim nacinima
placéanja vrijedi i za javna tijela u okviru
usluga za gradane za koje se naplacuje
pristojba. Javna tijela ne smiju de facto
novcu ni organizacijskim odredbama ni
tehnickim postupcima.

Or. de
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Amandman 76
Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — uvodni dio
Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

Odstupajuci od ¢lanka 4. stavka 2., Odstupajuci od ¢lanka 4. stavka 2.,
primatelj placanja ima pravo odbiti primatelj placanja ima pravo odbiti
euronovcanice i eurokovanice u bilo kojem euronovcanice 1 eurokovanice ako su
od sljedeéih slucajeva: ispunjene obje sljedecée okolnosti:

Or. es
Amandman 77
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(a) ako je odbijanje ucinjeno u dobroj (a) ako je odbijanje ucinjeno u dobroj
vjeri 1 temelji se na legitimnim 1 vjeri 1 temelji se na legitimnim 1
privremenim razlozima u skladu s nacelom privremenim razlozima u skladu s nacelom
proporcionalnosti s obzirom na konkretne proporcionalnosti s obzirom na konkretne
okolnosti izvan kontrole primatelja okolnosti izvan kontrole primatelja
placanja; placanja, pri cemu svi ti preduvjeti moraju
postojati kumulativno.
Or. de

Obrazlozenje

Bez konkretnog navoda da ti razlozi moraju postojati kumulativno primatelj placanja moze se
pozvati samo na argument ,, proporcionalnosti”, Sto bi moglo dovesti do situacije u kojoj ova
Uredba zaista doprinosi zaobilazenju clanka 128. UFEU-a, Sto bi s obzirom na svrhu Uredbe
imalo suprotan ucinak od onog koji je sluzbeno predviden.

Amandman 78
Fabio De Masi
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Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(a) ako je odbijanje ucinjeno u dobroj (a) ako je odbijanje ucinjeno u dobroj
vjeri 1 temelji se na legitimnim 1 vjeri 1 temelji se na legitimnim 1
privremenim razlozima u skladu s nacelom privremenim razlozima u skladu s nacelom
proporcionalnosti s obzirom na konkretne proporcionalnosti s obzirom na konkretne
okolnosti izvan kontrole primatelja okolnosti izvan kontrole primatelja
placanja; placanja — svi ti uvjeti moraju biti

ispunjeni istovremeno,

Or. de
Amandman 79
Gilles Boyer, Anouk Van Brug, Stéphanie Yon-Courtin
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(a) ako je placanje odbijeno u dobroj (a) ako je placanje odbijeno u dobroj
vjeri 1 utemeljeno na opravdanom i vjeri 1 utemeljeno na opravdanom razlogu
privremenom razlogu u skladu s na¢elom u skladu s nacelom proporcionalnosti u
proporcionalnosti u pogledu konkretnih pogledu konkretnih okolnosti izvan
okolnosti izvan kontrole primatelja kontrole primatelja placanja;
placanja;

Or. en
Amandman 80
Martin Schirdewan, Ozlem Demirel, Martin Giinther
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(b) ako se prije plac¢anja primatelj (b) ako se prije plac¢anja primatelj
placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom
sredstvu placanja. sredstvu placanja, pod uvjetima iz
¢lanka 5.a.
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Or. en

Amandman 81
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka b
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(b) ako se prije pla¢anja primatelj (b) ako se prije pla¢anja primatelj
placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom
sredstvu placanja. sredstvu placanja, pod uvjetima iz
¢lanka 5.a.

Or. en

Amandman 82
Markus Ferber
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(b) ako se prije plac¢anja primatelj (b) ako se prije plac¢anja primatelj
placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom
sredstvu placanja. sredstvu placanja putem ugovornih

odredbi koje su pojedinacno dogovorene
izmedu primatelja placanja i platitelja;

Or. en

Amandman 83
Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
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(b) ako se prije placanja primatelj
placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom
sredstvu placanja.

Amandman 84
Engin Eroglu

Prijedlog uredbe

(b) ako se prije placanja primatelj
placanja suglasio s platiteljem o razli¢itom
sredstvu placanja, ukljucujuci ex ante
jednostrana iskljucenja primatelja
placanja.

Or. en

Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka ba (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 85

Izmjena

(b a) ako je prodajno mjesto prodajno
mjesto bez osoblja. Prodajno mjesto bez
osoblja znadi fizicki uredaj ili sustav
putem kojeg primatelj placanja pruza
dobra ili usluge izravno platitelju ili se
ona pruZaju platitelju u ime primatelja
plaéanja, u zamjenu za placanje, bez
prisutnosti osoblja ili agenata primatelja
plaéanja. To ukljucuje prodajne
automate, uredaje za naplatu karata,
parkiraliSne satove, samoposluine
benzinske postaje i punionice vozila te
druge slicne sustave.

Or. en

Gilles Boyer, Anouk Van Brug, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe

Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka bc (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx
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Izmjena

(b ¢) ako je prodajno mjesto bez osoblja
i ako ni primatelj placanja ni osobe koje
obavljaju usluge za primatelja plaéanja
nisu stalno fizicki prisutne u javnom
prostoru.
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Or. en

Amandman 86
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
(b a) ako, prije placanja, primatelj
plaéanja utvrdi da obiljeZja novéanica ili
kovanica koje je platitelj ponudio nisu u
skladu s vazeéim pravom Unije ili da te

novcanice ili kovanice nisu prikladne za
optjecaj u skladu s pravom Unije;

Or. en

Amandman 87
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b a) ako je transakcija prodaja na
daljinu.

Or. en

Amandman 88
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka bb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b b) ako platitelj odbije nadoplatiti
iznos;
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Amandman 89

Or. en

Gilles Boyer, Anouk Van Brug, Stéphanie Yon-Courtin

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za potrebe tocke (a) primatelj placanja
duzan je dokazati da su takvi legitimni i
privremeni razlozi postojali u konkretnom
slu¢aju 1 da je odbijanje bilo
proporcionalno.

Amandman 90
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak S. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za potrebe tocke (a) primatelj placanja
duzan je dokazati da su takvi legitimni 1
privremeni razlozi postojali u konkretnom
slu¢aju 1 da je odbijanje bilo
proporcionalno.

AM\1333450HR.docx

Izmjena

Za potrebe tocke (a) primatelj placanja
duzan je dokazati da su takvi legitimni
razlozi postojali u konkretnom slucaju i da
je odbijanje bilo proporcionalno.

Or. en

Izmjena

Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja gotova novca ne smiju
koristiti ugovorne odredbe koje nisu
pojedinacno dogovorene, ni poslovne
prakse Ciji je cilj ili ucinak taj da platitelji
za podmirenje novcéanih dugova izraZenih
u eurima ne smiju koristiti gotov novac.
Takve ugovorne odredbe ili poslovne
prakse nisu obvezujucée za platitelja.
Smatra se da neka ugovorna odredba nije
pojedinacno dogovorena ako je ona
sastavljena unaprijed i platitelj stoga nije
mogao utjecati na njezin sadrZaj, posebno
u kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog obrasca ugovora. Za potrebe
tocke (a) primatelj pla¢anja duzan je
dokazati da su takvi legitimni i privremeni
razlozi postojali u konkretnom slucaju i da
je odbijanje bilo proporcionalno, pri cemu
ugovorne odredbe ili tehnicka
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ogranicenja treéih osoba — posebno
pruzatelja platnih usluga ili pruzatelja
terminala — ne predstavljaju legitimne
razloge.

Or. de
Obrazlozenje

Ne postoji razlog da se jasno sroceni tekst iz clanka 10. Uredbe o uvodenju digitalnog eura ne
upotrijebi i za placanja u gotovu novcu kako bi se i ovdje osiguralo da gotov novac nije u
nepovoljnijem poloZaju.

Amandman 91
Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Za potrebe tocke (b) ex ante jednostrano
iskljucenje gotova novca opravdano je
samo kada je platitelj na jasan i
transparentan nacin obavijesten pri
ulasku u poslovni prostor primatelja
plaéanja ili prije koristenja usluga
primatelja placanja. Primatelj placanja
mora uzeti u obzir zahtjeve pristupacnosti

platitelja.
Or. en
Amandman 92
Markus Ferber
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 2.a (novi)
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Za potrebe tocke (b) ne smatra se da su
ugovorne odredbe pojedinacno
dogovorene ako su sastavljene unaprijed i
platitelj nije mogao utjecati na njihov
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Amandman 93
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — podstavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 94
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — tocka ii.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx
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sadrzaj, posebno u kontekstu unaprijed
oblikovanog standardnog ugovornog
obrasca.

Or. en

Izmjena

Za potrebe tocke (b) teret dokazivanja da
je u odredenom slucaju postojao takav
dogovor nosi primatelj placanja.

Or. en

Izmjena

ii.a  transakcija se provodi iskljucivo
automatom, pri Cemu automat pruza
uslugu ili robu koja nije neophodna, na
Sto mogu utjecati i lokalni faktori te se
iskljucivanje placanja u gotovu novcu ne
Cini neprimjerenim ili neproporcionalnim
u odnosu na protuuslugu placenu putem
automata. Nepovoljan poloZaj gotova
novca pritom se ne smije temeljiti na
ugovornim odredbama pruZatelja platnih
usluga.

Or. de
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Obrazlozenje
., Lokalni faktori”, npr.: iznenadno saznanje da automati za naplatu parkiranja ne prihvacaju

placanje u gotovu novcu. Lokalni faktori stvaraju odredenu ,,neizostavnost” ili lokalni
monopol koji nije moguce izbjeci i tako u tim situacijama postaje neophodan.

Amandman 95
Gilles Boyer, Anouk Van Brug, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — tocka ii.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
ii.a U iznimnim slucajevima, ako

prihvacanje placanja u gotovu novcu
predstavlja znatan sigurnosni rizik.

Or. en

Amandman 96
Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

U svim navedenim slucajevima teret
dokazivanja nosi korisnik placanja.

Or. es
Amandman 97
Billy Kelleher, Gilles Boyer
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
2.a Odstupajudi od toga:
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(a) stavak 1. ne primjenjuje se u
slucajevima u kojima je primatelj
placanja:

i. pruzatelj zdravstvene zastite ili ljekarna;
ii. javno tijelo; ili

iii. pruZatelj osnovnih komunalnih
usluga;

(b) stavak 1. toc¢ka (b) ne primjenjuje se

ako je primatelj placanja trgovac
prehrambenim proizvodima na malo.

Or. en

Amandman 98
Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

2.a  Dobavljaci osnovne robe i
pruzatelji kljuénih usluga; benzinske
postaje; subjekti koji upravljaju
parkiralistima; poduzeca javnog
prijevoza; samoposluZni objekti i automati
za prodaju trebali bi u svim slucajevima
prihvadati gotovinska placanja.

Or. es

Amandman 99
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
2.a Clanak 4. ne dovodi u pitanje

radnje koje poduzima platitelj ili primatelj
placanja radi poStovanja prava Unije o
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Amandman 100
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 101

sprecavanju pranja novca i financiranja
terorizma.

Or. en

Izmjena

2.b  DrZave clanice mogu primijeniti
odstupanje iz stavka 2.a na dodatne
kategorije primatelja placanja kada je to
opravdano razlozima od javnog interesa.
DrZave ¢lanice mogu odluciti da se
stavak 2.a ne primjenjuje na primatelje
placanja koji su mikropoduzeca, iz
razloga proporcionalnosti.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Eero Heiniluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 5.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE781.237v01-00

HR

Izmjena

Clanak 5.a

Zabrana ex ante jednostranog iskljucenja
gotova novca

Kako bi osobe i poduzeéa mogli ostvariti
korist od mreZe Sirokog prihvadéanja i
djelotvorno koristiti digitalni euro u
svakodnevnim placanjima, primatelji
placanja na koje se primjenjuje obvezno
prihvacanje plaéanja u digitalnim eurima
ne bi trebali jednostrano iskljuciti
placanja u gotovu novcu ugovornim
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Amandman 102

odredbama koje nisu pojedinacno
dogovorene ili poslovnim praksama.
Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica ne smiju koristiti ugovorne
odredbe koje nisu pojedinacno
dogovorene, ni poslovne prakse (npr.
postavljanje znaka ,,Ne primamo gotovi
novac”), ¢iji je cilj ili uc¢inak iskljucivanje
mogucdnosti da se platitelji novéanih
dugova izraZenih u eurima koriste
euronovcCanicama i eurokovanicama.
Takve ugovorne odredbe ili poslovne
prakse nisu obvezujuce za platitelja.
Smatra se da neka ugovorna odredba nije
pojedinacno dogovorena ako je ona
sastavljena unaprijed i platitelj stoga nije
mogao utjecati na njezin sadrzaj, posebno
u kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog obrasca ugovora.

Or. en

Martin Schirdewan, Ozlem Demirel, Martin Giinther

Prijedlog uredbe
Clanak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx

Izmjena

Clanak 5.a

Zabrana ex ante jednostranog iskljucenja
placanja u euronovéanicama i
eurokovanicama

Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica ne smiju koristiti ugovorne
odredbe koje nisu pojedinacno
dogovorene, ni poslovne prakse, koje nisu
temeljene na legitimnim i privremenim
razlozima iz clanka 5. stavka 1., Ciji je cilj
ili ucinak iskljucivanje mogudénosti da se
platitelji novéanih dugova izraZenih u
eurima koriste euronovéanicama i
eurokovanicama. Takve ugovorne
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odredbe ili poslovne prakse nisu
obvezujude za platitelja. Smatra se da
neka ugovorna odredba nije pojedinacno
dogovorena ako je ona sastaviljena
unaprijed i platitelj stoga nije mogao
utjecati na njezin sadrZaj, posebno u
kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog ugovora.

Or. en

Obrazlozenje

Primateljima placanja bit ¢e zabranjeno primjenjivati ugovorne uvjete koji nisu dogovoreni
na pojedinacnoj osnovi jer bi se time narusilo nacelo obveznog prihvacanja od strane
primatelja placanja i sloboda ugovaranja platitelja.

Amandman 103
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE781.237v01-00

HR

Izmjena

Clanak 5.a

Zabrana jednostranog iskljucenja
placanja u digitalnim eurima

Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica ne smiju koristiti ugovorne
odredbe koje nisu pojedinacno
dogovorene, ni poslovne prakse (npr.
postavljanje znaka ,,Ne primamo gotovi
novac”), ¢iji je cilj ili uc¢inak iskljucivanje
mogucdnosti da se platitelji novéanih
dugova izraZenih u eurima koriste
euronovcCanicama i eurokovanicama.
Takve ugovorne odredbe ili poslovne
prakse nisu obvezujude za platitelja.
Smatra se da neka ugovorna odredba nije
pojedinacno dogovorena ako je ona
sastavljena unaprijed i platitelj stoga nije
mogao utjecati na njezin sadrZaj, posebno
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u kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog obrasca ugovora.

Or. en
ObrazlozZenje

odrazava odredbu u prijedlogu o digitalnom euru

Amandman 104
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Prijedlog uredbe

Clanak 5.a (novi)
Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
Clanak 5.a

Zabrana jednostranog iskljucenja
placanja u gotovu novcu

Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica ne smiju koristiti ugovorne
odredbe koje nisu pojedinacno

ili ucinak iskljucivanje mogucnosti da se
platitelji novéanih dugova izraZenih u
eurima koriste euronovcéanicama i
eurokovanicama. Takve ugovorne
odredbe ili poslovne prakse nisu
obvezujude za platitelja. Smatra se da
neka ugovorna odredba nije pojedinacno
dogovorena ako je ona sastavljena
unaprijed i platitelj stoga nije mogao
utjecati na njezin sadriaj, posebno u
kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog obrasca ugovora.

Or. en

Amandman 105
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heiniluoma
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Prijedlog uredbe
Clanak 5.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 106

Izmjena

Clanak 5.b

Zabrana ex ante jednostranog iskljucenja
gotova novca

Primatelji placanja na koje se primjenjuje
obveza prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica ne smiju koristiti ugovorne
odredbe koje nisu pojedinacno
dogovorene, ni poslovne prakse (npr.
postavijanje znaka ,,Ne primamo gotovi
novac”), ¢iji je cilj ili uc¢inak iskljucivanje
mogucdnosti da se platitelji novéanih
dugova izraZenih u eurima koriste
euronovcCanicama i eurokovanicama.
Takve ugovorne odredbe ili poslovne
prakse nisu obvezujuce za platitelja.
Smatra se da neka ugovorna odredba nije
pojedinacno dogovorena ako je ona
sastavljena unaprijed i platitelj stoga nije
mogao utjecati na njezin sadrzaj, posebno
u kontekstu unaprijed oblikovanog
standardnog obrasca ugovora.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 6.

Dodatna izuzecéa od nacela obveznog
prihvacéanja euronovcanica i
eurokovanica na temelju monetarnog
prava

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane
akte u skladu s clankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
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Izmjena

Brise se.
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izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeca
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do narusSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se pri pripremi tih delegiranih
akata savjetuje s Europskom srediSnjom
bankom.

Amandman 107
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 6.

Dodatna izuzeca od nacela obveznog
prihvacéanja euronovcanica i
eurokovanica na temelju monetarnog
prava

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane
akte u skladu s clankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeca
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do narusSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se pri pripremi tih delegiranih
akata savjetuje s Europskom srediSnjom
bankom.
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Brise se.

Izmjena

Or. en

Or. en
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Obrazlozenje

Dodatne iznimke od obveznog prihvaéanja gotova novca ne bi se trebale uvoditi putem

zakonodavstva druge razine.

Amandman 108
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 6.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Clanak 6.

Dodatna izuzecéa od nacela obveznog
prihvacéanja euronovcanica i
eurokovanica na temelju monetarnog
prava

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane
akte u skladu s clankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeéa
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do naruSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se pri pripremi tih delegiranih
akata savjetuje s Europskom srediSnjom
bankom.

Amandman 109
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

PE781.237v01-00 54/102

Izmjena
Or. en

Izmjena
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Komisija je ovlaStena donijeti delegirane Brise se.
akte u skladu s ¢lankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzecéa od nacela obveznog prihvacéanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeca
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do naruSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopustena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva plac¢anja novéanih dugova.
Komisija se u izradi tih delegiranih akata
savjetuje s Europskom sredisnjom
bankom.

Or. de

Amandman 110
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Komisija je ovlastena donijeti delegirane Brise se.
akte u skladu s ¢lankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeca
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do naruSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva plac¢anja novéanih dugova.
Komisija se pri pripremi tih delegiranih
akata savjetuje s Europskom srediSnjom
bankom.

Or. en
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Amandman 111
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane Brise se.
akte u skladu s clankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeéa
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do narusSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopustena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se pri pripremi tih delegiranih
akata savjetuje s Europskom srediSnjom
bankom.

Obrazlozenje

Sva dodatna izuzeéa podlijezu zakonodavnoj reviziji.

Amandman 112

Izmjena

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa

Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane Brise se.
akte u skladu s clankom 10. radi dopune

ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih

izuzeca od nacela obveznog prihvacanja

na temelju monetarnog prava. Ta izuzeéa

moraju biti opravdana ciljem od javnog

interesa i proporcionalna tom cilju, ne
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Izmjena
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dovoditi do naruSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se u izradi tih delegiranih akata
savjetuje s Europskom sredisnjom
bankom.

Amandman 113
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Komisija je ovlastena donijeti delegirane
akte u skladu s ¢lankom 10. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih
izuzeca od nacela obveznog prihvacanja
na temelju monetarnog prava. Ta izuzeca
moraju biti opravdana ciljem od javnog
interesa i proporcionalna tom cilju, ne
dovoditi do narusSavanja djelotvornosti
statusa gotova novca u eurima kao
zakonskog sredstva placanja i dopuStena
samo pod uvjetom da su dostupna druga
sredstva placanja novéanih dugova.
Komisija se u izradi tih delegiranih akata

savjetuje s Europskom srediSnjom bankom.

Or. es

Izmjena

Komisija je ovlastena donijeti delegirane
akte u skladu s ¢lankom 10. radi podrske
driavama Elanicama u ujednacenoj i
ucinkovitoj provedbi ove Uredbe u praksi,
ukljucujudi smjernice za standarde
nadzora i provedbe, ali bez stvaranja
novih materijalnih obveza ili sankcija.
Komisija se u izradi tih delegiranih akata
savjetuje s Europskom srediSnjom bankom.

Or. de

Obrazlozenje

Izuzeca imaju preveliko znacenje za gradane i poduzeca da bi ih Komisija jednostavno
donosila u obliku delegiranih akata. Bilo bi bolje da se Komisija pobrine za to da se drzave
clanice pridrzavaju ove vrlo blago i tanko formulirane Uredbe te da za to dobiju delegirane
pravne akte. Trebala bi je provoditi bez pomoci Europskog parlamenta, ne potkopati.
Opskrba gotovim novcem jednako je vazna koliko i osiguravanje stepenista u zgradi s

dizalom.

AM\1333450HR.docx
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Amandman 114
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave Clanice prate razinu
prihvacanja placanja u gotovu novcu i
razinu ex ante jednostranih iskljuc¢enja
placanja u gotovu novcu na cijelom
svojem drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
neurbana podrucja, na temelju
zajednickih pokazatelja koje je donijela
Komisija te ocjenjuju stanje.

Amandman 115

Izmjena

l. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave Clanice redovito prate
razinu prihvacanja gotova novca i
nepostivanje zabrane ex ante jednostranih
isklju€enja gotova novca na cijelom
svojem drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuci
najudaljenije regije, u urbanim i
neurbanim podrudjima, posebno u rijetko
naseljenim, i moraju poduzeti hitne
korektivne mjere.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave ¢lanice prate razinu
prihvacanja plac¢anja u gotovu novceu i
razinu ex ante jednostranih iskljucenja
plac¢anja u gotovu novcu na cijelom svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

PE781.237v01-00

Izmjena

1. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave Clanice redovito prate
razinu prihvacanja placanja u gotovu novcu
1 nepostivanje zabrane ex ante
jednostranih iskljucenja placanja u gotovu
novcu na cijelom svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuci urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Or. en
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Amandman 116

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave Clanice prate razinu
prihvacanja placanja u gotovu novcu i
razinu ex ante jednostranih iskljucenja
placanja u gotovu novcu na cijelom svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Amandman 117
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drZave ¢lanice prate razinu
prihvacanja plac¢anja u gotovu novcu i
razinu ex ante jednostranih iskljucenja
plac¢anja u gotovu novcu na cijelom svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

AM\1333450HR.docx

Izmjena

l. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave Clanice prate razinu
prihvacanja placanja u gotovu novcu i
razinu ex ante jednostranih iskljucenja
placanja u gotovu novcu na cijelom svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja sastavijenih u skladu s
¢lankom 9. stavkom 2. te ocjenjuju stanje.

Or. en

Izmjena

1. Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drzave €lanice prate razinu
prihvacanja placanja u gotovu novcu i ex
ante jednostrano iskljucenje placanja u
gotovu novcu na cijelom svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljuCujuci urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Or. en
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Amandman 118
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Kako bi osigurale prihvacanje
gotova novca u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 2., drZave €lanice prate razinu
prihvacanja placanja u gotovu novceu i
razinu ex ante jednostranih iskljucenja
plac¢anja u gotovu novcu na cijelom svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana i
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Amandman 119
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave Clanice podnose izvjes¢a o
rezultatima svojeg pracenja i ocjenjivanja
stanja u pogledu razine prihvacanja
plac¢anja u gotovu novcu u skladu s
¢lankom 9. stavkom 3.

Amandman 120

Izmjena

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)

Or. de

Izmjena

2. Drzave Clanice podnose izvjes¢a o
rezultatima svojeg pracenja i ocjenjivanja
stanja, te ucincima korektivnih mjera, u
pogledu razine prihvacanja pla¢anja u
gotovu novcu u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 3.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe

PE781.237v01-00
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Clanak 7. — stavak 3.
Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako drZava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja pla¢anja u gotovu novcu
u svim ili odredenim dijelovima njezina
drzavnog podrucja narusava nacelo
obveznog prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica, onda utvrduje korektivne
mjere koje se obvezuje poduzeti u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4.

Amandman 121

Izmjena

3. Ako drzava Clanica ocijeni, izmedu
ostalog u skladu s kriterijima utvrdenima
u ¢lanku 7. (3.a), da razina prihvacanja
plac¢anja u gotovu novcu u svim ili
odredenim dijelovima njezina drzavnog
podrucja naruSava nacelo obveznog
prihvacanja euronovcanica i eurokovanica,
onda utvrduje korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 4.

Or. es

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja plac¢anja u gotovu
novcu u svim ili odredenim dijelovima
njezina drzavnog podrucja narusava
nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica, onda
utvrduje korektivne mjere koje se obvezuje
poduzeti u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4.

Amandman 122
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
(3) Ako drzava ¢lanica smatra da

razina prihvacanja pla¢anja u gotovu novcu
u svim ili odredenim dijelovima njezina

AM\1333450HR.docx

Izmjena

3. Ako drzava ¢lanica smatra da je
obvezno prihvacanje placanja u gotovu
novcu u svim ili odredenim dijelovima
njezina drzavnog podrucja naruseno, onda
utvrduje korektivne mjere koje se obvezuje
poduzeti u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4.

Or. en

Izmjena

3) NadleZno nadzorno tijelo u smislu
clanka 9. treba samostalno istraZiti
prituzbe koje su njemu upudcene te u jasno

PE781.237v01-00
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drzavnog podrucja naruSava nacelo
obveznog prihvaéanja euronovcanica i
eurokovanica, onda utvrduje korektivne
mjere koje se obvezuje poduzeti u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4.

definiranim i manjim slucajevima
nastojati pronaci pravovremeno i
prikladno rjesenje. Ako drzava ¢lanica
smatra da razina prihvacanja placanja u
gotovu novcu u svim ili odredenim
dijelovima njezina drzavnog podrucja
narusSava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica, onda
utvrduje korektivne mjere koje se obvezuje
poduzeti u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4.

Or. de

Obrazlozenje

EU Cesto oprema i potice druga tijela da prikupljaju takve prituzbe i zatim odmah poduzmu
mjere. Zasto bi to tijelo samo Sutke nadziralo, posebno s obzirom na znacenje gotova novca?
Moglo bi brzo rijesiti manje probleme umjesto da godinama ceka izvjesca, daljnja izvjeséa,
prijedloge i tek onda eventualno mjere. To bi neposredno imalo i odvracajuci ucinak koji bi

sprijecio eskalaciju odredenih dogadaja.

Amandman 123

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja pla¢anja u gotovu novcu
u svim ili odredenim dijelovima njezina
drzavnog podrucja naruSava nacelo
obveznog prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica, onda utvrduje korektivne
mjere koje se obvezuje poduzeti u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4.

Amandman 124

Izmjena

3. Ako drzava ¢lanica smatra, na
temelju svog pracenja i ocjenjivanja, da
razina prihvacanja plac¢anja u gotovu novcu
u svim ili odredenim dijelovima njezina
drzavnog podrucja naruSava nacelo
obveznog prihvacanja euronovcanica i
eurokovanica, onda utvrduje korektivne
mjere koje se obvezuje poduzeti u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

PE781.237v01-00
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Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.a  DrZave ¢lanice u svakom slucaju
poduzimaju odgovarajuce korektivne
mjere kad praéenjem otkriju bilo koju od
sljedecih okolnosti:

a) gotovinu ne prihvaca najmanje 99 %
poduzeca i pruZatelja javnih usluga u
svim ili odredenim dijelovima njezina
driavnog podrudja;

b) nema dovoljno statistickih podataka za
donosenje zakljucaka o prihvacanju
gotovine u odredenom sektoru ili na
razini cjelokupnog gospodarstva;

¢) gotovinska placanja podlijeZu duljim
vremenima cekanja od digitalnih placanja
u najmanje 5 % zabiljeZenih slucajeva.

Or. es

Amandman 125
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis
Geadi

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.a DrZave Clanice duZne su, u okviru
korektivnih mjera iz stavka 3., promicati
kampanje za podizanje javne svijesti radi
informiranja gradana o prednostima
gotovinskih plaéanja, ukljulujuci
privatnost, pouzdanost i financijsku
ukljucenost, s posebnim naglaskom na
ranjive skupine kao $to su starije osobe i
stanovniStvo s niskim prihodima.

Or. en
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Obrazlozenje

Ovom se izmjenom zahtijeva da drzave clanice, u sklopu korektivnih mjera, pokrenu ciljane
kampanje za podizanje javne svijesti o prednostima gotova novca — privatnosti putem
anonimnosti, pouzdanosti u slucaju poremecaja te ukljucenosti ranjivih skupina — kako bi se
osigurala dostatna dostupnost i prihvacanje gotova novca. Njome se promice nacelo
supsidijarnosti ovlastenjem nacionalnih tijela da prilagode inicijative te se suprotstavlja
iskljucivo digitalnim trendovima koji bi mogli dovesti do iskljucenja starijih osoba,
stanovnistva s niskim prihodima ili ruralnog stanovnistva, u skladu s ciljevima paketa u
pogledu financijske ukljucenosti (kako je istaknuto u informativnom dokumentu s pitanjima i
odgovorima te procjenama ucinaka).

Amandman 126
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.a  DrZave cClanice duine su poduzeti
mjere kako bi osigurale trajnu prisutnost
dovoljnog broja mjesta na kojima se
prihvaca gotovi novac, ukljucujuci
uvodenje zahtjeva za pruZatelje osnovnih
usluga ili javna tijela da prihvadaju gotovi
novac u eurima.

Or. en

Amandman 127
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis
Geadi

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.b  Kako bi se osigurala Siroka
prihvacenost, driave ¢lanice mogu uvesti
fiskalne poticaje, poput poreznih olaksica
ili bespovratnih sredstava, za poduzeca
koja odrZavaju infrastrukturu za
prihvacanje gotova novca, pod uvjetom da
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se tim mjerama ne narus$ava unutarnje
triiste te da se o njima obavijesti Komisija
u skladu s ¢lankom 108. UFEU-a.

Or. en

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom drzavama c¢lanicama omogucuje da ponude dobrovoljne fiskalne poticaje
poduzecéima koja prihvacaju gotovi novac, cime se u skladu s nacelom supsidijarnosti promice
Siroka prihvacenost, uz postovanje pravila unutarnjeg trzista (obavijest u skladu s

clankom 108. UFEU-a). Njome se suprotstavlja politikama ,,neprimanja gotova novca” koje

narusavaju izbor i privatnost potrosaca.

Amandman 128

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 7.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx
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Izmjena

Clanak 7.a
Integrirani sustavi za prodaju robe

1. Zbog mehanickih i sigurnosnih
ogranicenja svojstvenih automatiziranoj
distribuciji robe, integrirani sustavi za
prodaju robe na prodajnim mjestima bez
osoblja mogu biti izuzeti od obveze
prihvadéanja zakonskog sredstva placanja.

2. ,, Integrirani sustavi za prodaju robe”
znaci automatizirani prodajni uredaj sa
sljedeéim karakteristikama:

(a) prodajna roba fiziCki je smjeStena
unutar uredaja koji prihvaca placanje ili
je njegov sastavni dio;

(b) uredaj automatski izdaje ili otpusta
robu ili pruZa pristup robi nakon uspjesne
obrade placanja;

(¢) proizvodi se prethodno pune u uredaj;

(d) uredaj radi bez ljudske intervencije za
vrijeme transakcije.

PE781.237v01-00
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Amandman 129
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
dostatan i djelotvoran pristup gotovu
novcu na cijelom svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim regijama,
ukljucujuéi urbana i neurbana podrucja.
Kako bi osigurale dostatan i djelotvoran
pristup gotovu novcu, drzave ¢lanice prate
razinu pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Amandman 130

3. Definicija iz prethodnog stavka ne
ukljucuje:

(a) samonaplatne sustave u
maloprodajnim prostorima ili na
prodajnim mjestima bez osoblja, osim ako
postoji mogudénost plaéanja gotovinom;

(b) kioske koji izdaju samo karte, racune
ili digitalne pristupne Sifre;

(c) uredaje za punjenje spremnika
motornih vozila gorivom ili terminale za
placanje komunalnih usluga;

(d) terminale za plaéanje koji se nalaze u
maloprodajnim okruZenjima u kojima
inace postoji osoblje.

Or. en

Izmjena

1. Drzave Clanice osiguravaju
djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drZzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja. Kako bi osigurale
djelotvoran pristup gotovu novcu, drzave
¢lanice prate razinu pristupa gotovu novcu
na svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana 1 neurbana podrucja, na temelju
zajednickih pokazatelja koje je donijela
Komisija te kontinuirano ocjenjuju stanje.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.
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Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave ¢lanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja. Kako bi osigurale
dostatan i djelotvoran pristup gotovu
novcu, drzave ¢lanice prate razinu pristupa
gotovu novcu na svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuci urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Amandman 131

Izmjena

1. Drzave ¢lanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drZzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja. Kako bi osigurale
dostatan 1 djelotvoran pristup gotovu
novcu, drzave €lanice prate razinu pristupa
gotovu novcu na svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuci urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja sastavijenih u skladu s
Clankom 9. stavkom 2. te ocjenjuju stanje.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 8. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuci urbana 1
neurbana podruc¢ja. Kako bi osigurale
dostatan i djelotvoran pristup gotovu
novcu, drzave €lanice prate razinu pristupa
gotovu novcu na svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuéi urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.
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Izmjena

1. Drzave Clanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup mjestima za podizanje
gotova novca na cijelom svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim regijama,
uklju€ujuéi urbana 1 neurbana podrucja.
Kako bi osigurale dostatan i djelotvoran
pristup gotovu novcu, drzave Clanice prate
razinu pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuci urbana i
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija, koji
ukljucuju:

a) pristup bankomatima ukljulujuci
geografsku udaljenost cestovnim i javnim
prijevozom te broj bankomata u odnosu
na gustocu naseljenosti;

b) dostupnost bankomata za gotovinske
depozite i gotovinsko financiranje racuna
u digitalnim eurimay
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Amandman 132
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave Clanice osiguravaju
dostatan 1 djelotvoran pristup gotovu novcu
na cijelom svojem drZzavnom podrucju, u
svim svojim regijama, ukljucujuéi urbana 1
neurbana podrucja. Kako bi osigurale
dostatan 1 djelotvoran pristup gotovu
novcu, drzave ¢lanice prate razinu pristupa
gotovu novcu na svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuci urbana i neurbana
podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

PE781.237v01-00

¢) dostupnost novcanica razlicitih
vrijednosti na bankomatima;

d) dostupnost gotovinskih usluga na
Salteru, ukljucujudi radno vrijeme
podruZnica banaka;

e) dostupnost bankomata i podruZnica
banaka u skladu s Europskim aktom o
pristupacnosti; i

f) naknade za gotovinske usluge na
bankomatima i Salterima banaka.

Or. en

Izmjena

1. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere da osiguraju i odrie
dostatan i djelotvoran pristup gotovu novcu
na cijelom svojem drzavnom podrucju, u
svim svojim regijama, ukljuc¢ujuéi urbana i
neurbana podrucja, ukljuéujuci podrucja s
niskom potraZnjom potro$aca. Kako bi
osigurale dostatan 1 djelotvoran pristup
gotovu novcu, drzave Clanice prate razinu
pristupa gotovu novcu na svojem
drzavnom podrucju, u svim svojim
razli¢itim regijama, ukljucujuc¢i urbana 1
neurbana podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Zajednicki pokazatelji ukljucuju barem
sljedece kriterije:

(a) minimalni broj bankomata u odnosu
na gustocu stanovnistva;

(b) pristup bankomatima ukljucujudi
geografsku udaljenost cestovnim i javnim
prijevozom;
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Amandman 133
Pasquale Tridico

Prijedlog uredbe
Clanak 8. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuci urbana 1
neurbana podrucja. Kako bi osigurale
dostatan i djelotvoran pristup gotovu
novcu, drzave ¢lanice prate razinu pristupa
gotovu novcu na svojem drzavnom
podrudju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuéi urbana i neurbana

AM\1333450HR.docx

69/102

(c) dostupnost bankomata za gotovinske
depozite i gotovinsko financiranje racuna
u digitalnim eurimay

(d) dostupnost novcéanica razlicitih
vrijednosti na bankomatimay

(e) dostupnost gotovinskih usluga na
Salteru, ukljucujuci radno vrijeme
podruZnica banaka;

() dostupnost bankomata i podruZnica
banaka u skladu s Europskim aktom o
pristupacnosti;

(g) naknade za gotovinske usluge na
bankomatima i Salterima banaka.

DrZave Elanice uspostavljaju i odrZavaju
operativne krizne planove kako bi
osigurale dovoljan i ucinkovit pristup
gotovini, ukljucujuéi u podrucjima s
niZom potrainjom potroSaca, u hitnim
situacijama kada dode do prekida
kontinuiteta digitalnih placanja ili kada
postoji vjerodostojan i neposredan rizik od
prekida koji u cijelosti ili djelomicno
pogada drZavu c¢lanicu ili europodrudje ili
ih prijeti pogoditi.

Or. en

Izmjena

1. Drzave Clanice osiguravaju dostatan
1 djelotvoran pristup gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim regijama, ukljucujuci urbana i
neurbana podrucja, posebno vodedi racuna
o potrebama ranjivih skupina, poput
starijih osoba, osoba s invaliditetom,
osoba s niskim prihodima ili slabim
digitalnim vjes§tinama, financijski
iskljucenih osoba i osoba s migrantskim
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podrucja, na temelju zajednickih
pokazatelja koje je donijela Komisija te
ocjenjuju stanje.

Amandman 134
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

podrijetlom. Kako bi osigurale dostatan i
djelotvoran pristup gotovu novcu, drzave
¢lanice prate razinu pristupa gotovu novcu
na svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja, na temelju
zajednickih pokazatelja koje je donijela
Komisija te ocjenjuju stanje.

Or. en

Izmjena

(1 @) DrZave ¢lanice vode brigu o tome
da su sveobuhvatno, ucinkovito i bez
neproporcionalnih vremenskih,
financijskih ili drugih opterecenja
osigurane osnovne usluge relevantne za
ovu Uredbu, koje su banke duZne pruZiti u
skladu s clankom 17. Direktive
2014/92/EU (Direktiva o raCunima za
placéanje), dakle isplata gotova novca i
mogucdnosti njegove uplate za gradane
(novcanice) i poduzecéa (novcéanice i
kovanice). Ako banke ne postizu
kontinuirano dovoljno pokriée, driave
¢lanice duzne su uvesti dodatnu mreZu
bankomata za isplatu i uplatu koju
financiraju sve banke, ukljucujuci
internetske banke, zajedno s obvezujuéim
doprinosima u skladu sa svojim brojem
nacionalnih klijenata kako bi ostalo
zajamceno jednostavno i sveobuhvatno
pruzanje gotova novca gradanima i
poduzeéima.

Or. de

(¢lanak 17. Direktive 2014/92/EU)
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Obrazlozenje

Nedavni slucaj banke Oberbank u Austriji, koja je potpuno obustavila pruzanje gotova novca
i upucivala na supermarkete, protivan je Direktivi 2014/92 i treba sluziti kao upozorenje.
Dodatni bankomati koje financiraju sve banke mogu regionalno pruZziti rjesenje jer je
pruzanje gotova novca gradanima i poduzec¢ima (njima i kovanica) bitno za gradane i njihovu
individualnu slobodu. Osim toga, treba se smatrati da su banke duzne osigurati dovoljnu
kolicinu gotova novca: novac stvaraju banke, a ne supermarketi.

Amandman 135
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heiniluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

l.a  PruZatelji bankomata i pruZatelji
platnih usluga koji namjeravaju zatvoriti
podruZnicu banke ili bankomat moraju
provesti detaljnu procjenu utjecaja na
temelju zajednickih pokazatelja kako bi
osigurali da nakon zatvaranja podruZnice
banke ili bankomata i dalje bude
zajamcen dostatan i djelotvoran pristup
gotovu novcu. O svojim nalazima moraju
obavijestiti svoje nacionalno nadleZno
tijelo pisanim putem. Ondje gdje postoje
nedostaci u pristupu gotovu novcu,
pruzatelj odgovoran za zatvaranje
poduzima korektivne mjere kako bi odrZao
ucinkovit pristup gotovu novcu.

Or. en

Amandman 136
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

La OdrZavanje djelotvornog pristupa
gotovu novcu obuhvadéa i osiguravanje
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odrzavanja odgovarajuce mreze
bankomata koji omoguéuju podizanje i
polaganje gotova novca, pri Cemu
kreditne institucije koje izdaju kartice
moraju osigurati uskladenost s mjerama
provjere klijenata radi spreCavanja pranja
novca kada je rijec¢ o korisnicima takvih
bankomata.

Or. en
Obrazlozenje

Siroka i dostupna infrastruktura za podizanje i polaganje gotova novca na bankomatima
kljucna je za osiguranje da trgovci kontinuirano prihvacaju gotovi novac te za ocuvanje
djelotvornog pristupa gotovu novcu za potrosace.

Amandman 137
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1.b  Kako bi se osigurali dovoljni
poticaji za rad bankomata, drZave ¢lanice
osiguravaju da operateri bankomata
imaju mogucnost dogovoriti naknadu za
transakciju s korisnikom bankomata
(imateljem kartice). Naknada za
transakciju transparentno se prikazuje na
bankomatu, a imatelj kartice ima
mogucnost besplatnog otkazivanja prije
izvrSenja transakcije. U slucaju naplate
naknade za transakciju od imatelja
kartice, kreditnoj instituciji koja izdaje
karticu ne naplacuje se dodatna naknada
za transakciju kako bi se izbjeglo da
operater bankomata dvostruko naplacuje.

Or. en
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Obrazlozenje

Iskljucivanje/ogranicavanje naknada za transakcije predstavljalo bi preveliko zadiranje u
nacionalno zakonodavstvo i ugovornu autonomiju te bi uklonilo potrebne poticaje za nastavak
rada bankomata i za ulaganja u nove bankomate.

Amandman 138
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

1.b DrZave ¢lanice uspostavit ¢e
strategije kako bi se zajamcio dostatan i
djelotvoran pristup gotovu novcu u
slucaju prirodne katastrofe ili katastrofe
uzrokovane ljudskim djelovanjem.

Or. en

Amandman 139
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1.c  DrZave ¢lanice osiguravaju da
trgovci na koje se primjenjuje nacelo
obveznog prihvacanja gotova novca
prema ovoj Uredbi potroSacima nude
mogucnost podizanja gotova novca bez
kupnje do iznosa od 150 EUR. Medutim,
driave ¢lanice ovu mogucnost ne
smatraju zadovoljenjem zahtjeva za
pristupom gotovom novcu prema stavku 1.
ovog ¢lanka.

Or. en
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Amandman 140

Markus Ferber
Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
3. Ako drZzava ¢lanica smatra da nije 3. Ako drZzava ¢lanica smatra da nije
osiguran dostatan i djelotvoran pristup osiguran djelotvoran pristup gotovu novcu,
gotovu novceu, utvrduje korektivne mjere utvrduje korektivne mjere koje se obvezuje
koje se obvezuje poduzeti u skladu s poduzeti u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4.

¢lankom 9. stavkom 4.

Or. en
Amandman 141
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher
Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
3. Ako drZzava €lanica smatra da nije 3. Ako drzava ¢lanica smatra, na
osiguran dostatan 1 djelotvoran pristup temelju svog pracenja i ocjenjivanja, da
gotovu novcu, utvrduje korektivne mjere nije osiguran dostatan i djelotvoran pristup
koje se obvezuje poduzeti u skladu s gotovu novcu, utvrduje korektivne mjere
¢lankom 9. stavkom 4. koje se obvezuje poduzeti u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4.
Or. en

Amandman 142
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis
Geadi

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3.a  DrZave Clanice potic¢u trgovce da

na prodajnim mjestima pruZaju usluge za
povrat gotova novca kao sredstvo za
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unapredenje optjecaja gotova novca,
ukljucujudi putem dobrovoljnih smjernica
ili partnerstava s pruZateljima platnih
usluga, uz pracenje koje cée biti ukljuceno
u godiSnja izvjeSéa prema Clanku 13.

Or. en

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom potice trgovce na pruzanje usluga za povrat gotova novca radi
poboljsanja decentraliziranog pristupa gotovu novcu i optjecaja gotova novca, oslanjajuci se
na uspjesne nacionalne prakse navedene u procjeni ucinka (SWD(2023)233). Njome se
podrzava nacelo supsidijarnosti putem dobrovoljnih mjera i pracenja, istodobno promicuci
financijsku ukljucenost i regionalnu ravnopravnost u podrucjima ovisnima o gotovu novcu.

Amandman 143
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 144
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1333450HR.docx

Izmjena

3.a  DrZave Clanice osiguravaju da su
uspostavljene odgovarajude mjere za
podizanje svijesti javnosti o pravu na
uporabu gotova novca kao zakonskog
sredstva placanja te o dostupnim
nacinima pristupa gotovinskim
uslugama.

Or. en

Izmjena
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3.a  Bankovni klijenti mogu barem
Cetiri puta mjesecno besplatno podignuti
gotov novac u bankama ciji su klijenti.

Or. de

Amandman 145
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.a  Podizanje gotova novca za klijente
besplatno je u kreditnim institucijama u
kojima imaju otvorene racune, najmanje
jednom tjedno.

Or. en

Amandman 146
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis

Geadi

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.b  DrZave Clanice zahtijevaju od
kreditnih institucija i pruZatelja platnih
usluga da prije uklanjanja ili
premjeStanja bankomata pribave
prethodno odobrenje odredenog
nacionalnog nadleZnog tijela, na temelju
procjene kojom se dokazuje da to nece
imati negativan ucinak na lokalni pristup
gotovu novcu, osobito u slabo pokrivenim
podrudjima.

Or. en
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Obrazlozenje

Ovom se izmjenom uvodi obveza prethodnog nacionalnog odobrenja za
uklanjanje/premjestanje bankomata, ¢ime se osigurava da se procjenama Stiti pristup gotovu
novcu u slabo pokrivenim / ruralnim podrucjima bez nepotrebnog smanjenja usluga privatnog
sektora. Izmjenom se poStuje nacelo supsidijarnosti tako sto se odluke prepustaju tijelima
drzava ¢lanica te se potice financijska ukljucenost i sprecava narusavanje uloge gotovine kao
zakonskog sredstva placanja uslijed digitalnih promjena.

Amandman 147
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis
Geadi

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.c (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.c  Drzave clanice uspostavit ¢e i
odrZavati minimalne standarde za gustoéu
i geografsku pokrivenost bankomata i
drugih mjesta za podizanje gotova novca,
poput odredenog broja po jedinici
stanovnistva ili geografskom podrudju, s
razlikovanjem izmedu urbanih i
neurbanih podrucja kako bi se osigurao
pravedan pristup. Ako se praéenjem iz
stavka 2. otkriju nedostaci u ispunjavanju
ovih standarda, drZave Clanice ce
osigurati uskladenost putem sankcija
utvrdenih u skladu s ¢lankom 12.

Or. en
Obrazlozenje

Ova izmjena zahtijeva da drzave clanice utvrde prilagodene minimalne standarde za gustocu
i geografsku pokrivenost bankomata, s razlikovanjem izmedu urbanih i ruralnih podrucja,
kako bi se zajamcio pravedan pristup gotovu novcu na cijelom teritoriju. Njome se izravno
rjesava problem sve slabije gotovinske infrastrukture istaknute u uvodnim izjavama (npr.
uvodna izjava 7.) i procjenama ucinka, pri cemu se u potpunosti postuje nacelo
supsidijarnosti jer se provedba i izvrSenje prepustaju nacionalnim tijelima.

Amandman 148
Stephen Nikola Bartulica, Diego Solier, Nora Junco Garcia, Marlena Malag, Geadis
Geadi
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Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.d (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.d  DrZave cClanice obvezuju pruZatelje
platnih usluga da u svoje uvjete
licenciranja ukljuce obveze pristupa
gotovu novcu, osiguravajudi odriavanje
tih usluga osim u iznimnim okolnostima,
uz nadzor nacionalnih tijela i
izvjeStavanje Komisiji.

Or. en
Obrazlozenje

Ovom se izmjenom zahtijeva da drzave clanice u uvjete licenciranja pruzatelja platnih usluga
ukljuce obveze pristupa gotovu novcu, sprecavajuci neopravdano smanjenje usluga i
osiguravajuci nadzor. Njome se izravno podupiru ciljevi financijske ukljucenosti iz prijedloga
(uvodna izjava 3.) i zastitne mjere za pristup gotovu novcu, uz postovanje nacela
supsidijarnosti putem nacionalne provedbe.

Amandman 149
Katri Kulmuni

Prijedlog uredbe
Clanak 8.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 8.a
Otpornost gotova novca

DrZave Elanice osiguravaju uspostavu
plana otpornosti gotova novca ili
kombinacije mjera kako bi se osigurao
pristup gotovu novcu u situacijama u
kojima postoji raSiren i ozbiljan prekid
kontinuiteta elektronickih sredstava
plaéanja ili vjerodostojan i neposredan
rizik od takvog prekida koji u cijelosti ili
djelomicno pogada drZavu ¢lanicu ili
europodrudje ili ih prijeti pogoditi. Plan
otpornosti ili kombinacija mjera ukljucuje
razlicite scenarije i njima se nastoji rijesiti
rizik svakog scenarija. Ako nacionalna
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srediSnja banka nije tijelo ili jedno od
tijela odgovorno za pripremu plana ili
mjera, s njom se mora savjetovati o svim
mjerama koje zahtijevaju njezino
sudjelovanje.

Or. en
Obrazlozenje

Clanak 8.a pojasnjava da je drZava clanica spremna osigurati pristup gotovu novcu ili
uspostaviti kombinacije mjera kada elektronicki platni sustavi zakazu ili su ozbiljno ugroZeni.

Amandman 150
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 8.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 8.a
Otpornost gotova novca

DrZave ¢lanice osiguravaju uspostavu
plana otpornosti gotova novca ili
kombinacije mjera kako bi se osigurao
pristup gotovu novcu u situacijama u
kojima postoji rasiren i ozbiljan prekid
kontinuiteta elektronickih sredstava
placanja ili vjerodostojan i neposredan
rizik od takvog prekida koji u cijelosti ili
djelomicno pogada driavu Clanicu ili
europodrudje ili ih prijeti pogoditi. Plan
otpornosti ili kombinacija mjera ukljucuje
razlicite scenarije i njima se nastoji rijesiti
rizik svakog scenarija. Ako nacionalna
sredisnja banka nije tijelo ili jedno od
tijela odgovorno za pripremu plana ili
mjera, s njom se mora savjetovati o svim
mjerama koje zahtijevaju njezino
sudjelovanje.

Or. en
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Amandman 151
Eero Heiniluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser

Prijedlog uredbe
Clanak 8.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

Clanak 8.a

DrZave Elanice osiguravaju uspostavu
plana otpornosti gotova novca ili
kombinacije mjera kako bi se osigurao
pristup gotovu novcu u situacijama u
kojima postoji raSiren i ozbiljan prekid
kontinuiteta elektronickih sredstava
plaéanja ili vjerodostojan i neposredan
rizik od takvog prekida koji u cijelosti ili
djelomicno pogada drZavu ¢lanicu ili
europodrudje ili ih prijeti pogoditi. Plan
otpornosti ili kombinacija mjera ukljucuje
razlicite scenarije i njima se nastoji rijesiti
rizik svakog scenarija. Ako nacionalna
srediSnja banka nije tijelo ili jedno od
tijela odgovorno za pripremu plana ili
mjera, s njom se mora savjetovati o svim
mjerama koje zahtijevaju njezino

sudjelovanje.
Or. en
Amandman 152
Jussi Saramo
Prijedlog uredbe
Clanak 8.a (novi)
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Clanak 8.a
Plan otpornosti gotova novca
Kako bi se osigurao pristup gotovu novcu
i njegova dostupnost tijekom ozbiljnih
prekida elektronickog platnog sustava, ili
u slucaju vjerodostojnog rizika od takvog
prekida, driave Clanice imaju uspostavijen
plan otpornosti gotova novca. Taj plan
PE781.237v01-00 80/102 AM\1333450HR.docx
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Amandman 153

obuhvada razlidite scenarije i njime se
nastoje rijesiti rizici prisutni u svakom
scenariju.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 8.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 154
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx 81/102

Izmjena

Clanak 8.a

Mjere za jamcenje pristupa gotovini
Kako bi se zajamcio dostatan pristup
gotovini, driave Clanice moraju:
a) osigurati da bankomati uvijek nude
mogucdnost polaganja gotovine;
b) promicati postojanje barem jednog
bankomata u svakoj opcini ili mjesnoj
samoupravi s tisucu ili vise stanovnika;
¢) osigurati da se polaganje i isplata
gotovine uvijek nude besplatno;

d) promicati da barem 90 % gradskog
stanovnistva i 80 % ruralnog stanovnistva
ima pristup barem jednom bankomatu u
krugu od dva kilometra.

Or. es

Izmjena
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(1) Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.1 8., drzave ¢lanice odreduju jedno ili
viSe nacionalnih nadleZnih tijela s
potrebnim ovlastima u pogledu prihvacanja
gotovinskih placanja i pristupa gotovu
novcu te trziSnih aktivnosti subjekata koji
posluju s gotovim novcem povezanih s
gotovim novcem.

(1) Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.1 8., drzave ¢lanice odreduju nadlezno
tijelo s potrebnim ovlastima u pogledu
prihvacanja gotovinskih plac¢anja i pristupa
gotovu novcu te trziSnih aktivnosti
subjekata koji posluju s gotovim novcem
povezanih s gotovim novcem. Osim drugih
zahtjeva iz ovog clanka, tom tijelu treba
dodijeliti sve potrebne resurse i ovlasti
koji gradanima omoguduju prituzbe na
eventualne prekriaje odredbi ove Uredbe
te ono treba standardizirano evidentirati
te prituzbe, pravovremeno ih obraditi i po
potrebi ih istraZiti. Osim toga, tijelo
osigurava da su kanali za podnosSenje
prituzbi lako dostupni, transparentni i
jasni gradanima i poduzecima.

Or. de

Obrazlozenje

Veci broj tijela stvorit ¢e samo nepotreban kaos i birokraciju za gradane, prituzbe, Komisiju,
izvjesca itd. Tijelo bi trebalo biti u stanju i standardizirano evidentirati prituzbe te ih po
mogucnosti rijesiti i sankcionirati ako je problem savladiv. Stoga prikupljanje informacija o
prekrsajima treba djelomicno povjeriti vanjskim suradnicima jer bez dojava
gradana/poduzeca nece biti moguce pravovremeno ili dovoljno prepoznati opasne razvoje
dogadaja. Kvaliteta statistike ovisi o kvaliteti prikupljanja informacija.

Amandman 155
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.18., drzave Clanice odreduju jedno ili
viSe nacionalnih nadleZnih tijela s
potrebnim ovlastima u pogledu prihvacanja
gotovinskih placanja i pristupa gotovu
novcu te trziSnih aktivnosti subjekata koji
posluju s gotovim novcem povezanih s
gotovim novcem.

PE781.237v01-00

82/102

Izmjena

(D) Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.1 8., drzave ¢lanice odreduju nacionalno
nadlezno tijelo s potrebnim ovlastima u
pogledu prihvacanja gotovinskih placanja i
pristupa gotovu novcu te trziSnih aktivnosti
subjekata koji posluju s gotovim novcem
povezanih s gotovim novcem.

Or. de
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Amandman 156

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Za potrebe Clanaka 7. 1 8. Komisija
donosi provedbene akte opce primjene o
skupu zajednickih pokazatelja koje drzave
Clanice upotrebljavaju za pracenje 1
ocjenjivanje razine prihvacanja pla¢anja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja. Ti provedbeni
akti donose se [u roku od X mjeseci od
stupanja na snagu ove Uredbe] u skladu sa
savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11. Pri
pripremi takvih provedbenih akata
Komisija se savjetuje s Europskom
srediSnjom bankom.

Amandman 157
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Za potrebe Clanaka 7. 1 8. Komisija
donosi provedbene akte opée primjene o
skupu zajednickih pokazatelja koje drzave
¢lanice upotrebljavaju za pracenje i
ocjenjivanje razine prihvacanja plac¢anja u
gotovu novceu i pristupa gotovu noveu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja. Ti provedbeni

AM\1333450HR.docx

Izmjena

2. Za potrebe Clanaka 7.1 8. ESB i
Komisija zajedno donose smjernice za
definiranje skupa zajednickih pokazatelja
koje drzave ¢lanice upotrebljavaju za
pracenje i1 ocjenjivanje razine prihvacanja
placanja u gotovu novcu i pristupa gotovu
novcu na cijelom svojem drzavnom
podrucju, u svim svojim razli¢itim
regijama, ukljucujuéi urbana i neurbana
podrucja. Te smjernice objavljuju se [u
roku od X mjeseci od stupanja na snagu
ove Uredbe] u skladu sa savjetodavnim
postupkom iz ¢lanka 11. Pri pripremi
takvih smjernica, ESB i Komisija
savjetuju se s nacionalnim srediSnjim
bankama.

Or. en

Izmjena

2. Za potrebe Clanaka 7. 1 8. Komisija
delegiranim aktom uspostavlja skup
zajedniCkih pokazatelja koje drzave Clanice
upotrebljavaju za osiguranje djelotvornog
pristupa gotovu novcu na cijelom svojem
drZavnom teritoriju, kao i za pracenje i
ocjenjivanje razine prihvacanja placanja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu noveu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim

PE781.237v01-00
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akti donose se [u roku od X mjeseci od
stupanja na snagu ove Uredbe] u skladu sa
savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11.
Pri pripremi takvih provedbenih akata
Komisija se savjetuje s Europskom
srediSnjom bankom.

Amandman 158
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Za potrebe Clanaka 7. 1 8. Komisija
donosi provedbene akte opce primjene o
skupu zajednickih pokazatelja koje drzave
¢lanice upotrebljavaju za pracenje 1
ocjenjivanje razine prihvacanja pla¢anja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu novcu na
cijelom svojem drzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja. Ti provedbeni
akti donose se fu roku od X mjeseci od
stupanja na snagu ove Uredbe/ u skladu sa
savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11.
Pri pripremi takvih provedbenih akata
Komisija se savjetuje s Europskom
srediSnjom bankom.

Amandman 159
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.1 8., drzave ¢lanice odreduju jedno ili
viSe nacionalnih nadleZnih tijela s

PE781.237v01-00

svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja. Ti delegirani
akti donose se [u roku od X mjeseci od
stupanja na snagu ove Uredbe] u skladu s
¢lankom 10. Pri pripremi takvih
delegiranih akata Komisija se savjetuje s
Europskom srediSnjom bankom.

Or. en

Izmjena

2. Za potrebe Clanaka 7. 1 8. Komisija
donosi delegirane akte opce primjene o
skupu zajednickih pokazatelja koje drzave
¢lanice upotrebljavaju za pracenje 1
ocjenjivanje razine prihvacanja placanja u
gotovu novcu 1 pristupa gotovu novcu na
cijelom svojem drZzavnom podrucju, u svim
svojim razli¢itim regijama, ukljucujuci
urbana i neurbana podrucja. Ti delegirani
akti donose se u roku od 72 mjeseci od
stupanja na snagu ove Uredbe u skladu s
¢lankom 10. Pri pripremi takvih
delegiranih akata Komisija se savjetuje s
Europskom sredisnjom bankom.

Or. en

Izmjena

l. Kako bi provele obveze iz ¢lanaka
7.1 8., drzave ¢lanice odreduju jedno
nacionalno nadleZno tijelo s potrebnim
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potrebnim ovlastima u pogledu prihvacanja
gotovinskih placanja i pristupa gotovu
novcu te trziSnih aktivnosti subjekata koji
posluju s gotovim novcem povezanih s
gotovim novcem.

Amandman 160
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx

ovlastima u pogledu prihvacanja
gotovinskih pla¢anja i pristupa gotovu
novcu te trziSnih aktivnosti subjekata koji
posluju s gotovim novcem povezanih s
gotovim novcem.

Or. en

Izmjena

2.a  Pokazatelji dostupnosti i
prihvacéanja gotova novca i njihovo
evidentiranje ne smiju svojim dizajnom
poticati negativne reakcije, tj. ve¢ u
konceptu sustavno dovoditi do
sukcesivnog smanjenja ponudenog gotova
novca koji se smatra ,nuZnim?” ili donjeg
praga uporabe gotova novca koji se
smatra , kriticnim”. Prihvacanje gotova
novca treba provjeravati u okviru
primjerenog evidentiranja i prikaza
specificnog za sektor. Potrebno je
konkretno definirati bitna podrucja za
plaéanje proizvoda javnih usluga ili
placanje svakodnevnih proizvoda od
Zivotne vaZnosti. Potrebno je i evidentirati
relativne nepovoljne poloZaje uporabe
gotova novca u usporedbi s digitalnim
nacinima placanja i prostorne,
kvantitativne ili vremenske prepreke
dostupnosti gotova novca, ukljucujudi
neizravne ¢imbenike utjecaja koji mogu
dovesti do de facto nepovoljnog poloZaja
gotova novca.

Or. de
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Obrazlozenje

Moglo bi biti korisno definirati nekoliko vaznih tocaka i to ne prepustiti u potpunosti Komisiji.
Treba izbjegavati negativne ucinke nastale vrstom evidentiranja: banke smanjuju broj
bankomata, otezavaju pristup gotovu novcu, a onda nam statistike govore da ljudi manje
upotrebljavaju gotov novac, nakon cega se opet smanjuje ,, potrebna’ kolicina — utrka do dna.
Osim toga, mogli bi biti korisni vazni uvidi iz specificnih bransi te neizravni utjecaji na
prihvacanje i dostupnost gotova novca.

Amandman 161
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

2.a  Zapotrebe ¢lanaka 7. i 8. driava
¢lanica moZe u svojem godiSnjem izvje$cu,
uz zajednicke pokazatelje, upotrijebiti i
posebne pokazatelje kako bi pruZila
detaljnije informacije o posebnostima
svojeg driavnog podrudja, regija i
urbanih podrudja. Ti posebni pokazatelji
omogucuju zajednicki pristup procjeni i
usporedivosti podataka.

Or. en

Amandman 162
Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
2.a  Komisija te provedbene akte
priprema na transparentan i pravedan
nacin. Komisija i drZave Clanice ine

zajednicke pokazatelje javnim i lako
dostupnim.

Or. en
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Amandman 163
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

3) Odredena nacionalna nadlezna
tijela izvjeScéuju o rezultatima pracenja i
ocjenjivanja stanja u pogledu razina
prihvacanja placanja u gotovu novceu i
pristupa gotovu novcu, uz navodenje
razloga i podataka za svoju ocjenu,
podnoSenjem godiSnjeg izvjeS¢a Komisiji i
Europskoj sredi$njoj banci kako je
navedeno u ¢lanku 13.

Amandman 164

Izmjena

3) Odredeno nacionalno nadlezno
tijelo izvjeScuje o rezultatima pracenja i
ocjenjivanja stanja u pogledu razina
prihvacanja plac¢anja u gotovu novceu i
pristupa gotovu novcu, uz navodenje
razloga i podataka za svoju ocjenu,
podnoSenjem godiSnjeg izvjeS¢a Komisiji i
Europskoj sredisnjoj banci kako je
navedeno u ¢lanku 13. te objavijuje to
izvje§ée u odgovarajuéem obliku radi
osiguravanja transparentnosti i javne
sljedivosti.

Or. de

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvaéanja gotovinskih placanja
naru$ava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica ili da nije
osiguran dostatan 1 djelotvoran pristup
gotovu novceu, u svojem godiSnjem
1zvjes¢u navodi korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti kako bi poStovala
obveze iz ¢lanaka 7. i 8. Korektivne mjere
stupaju na snagu bez nepotrebne odgode.

AM\1333450HR.docx

Izmjena

4. Ako drzava ¢lanica smatra da je
obvezno prihvacéanje gotovinskih placanja
naruseno ili da nije osiguran dostatan 1
djelotvoran pristup gotovu novcu, u svojem
godi$njem izvjes¢u navodi korektivne
mjere koje se obvezuje poduzeti kako bi
poStovala obveze iz ¢lanaka 7.1 8.
Korektivne mjere stupaju na snagu bez
nepotrebne odgode.

Or. en
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Amandman 165
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja gotovinskih pla¢anja
narusava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica ili da nije
osiguran dostatan 1 djelotvoran pristup
gotovu novcu, u svojem godi$njem
1zvjes¢u navodi korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti kako bi poStovala
obveze iz ¢lanaka 7. 1 8. Korektivne mjere
stupaju na snagu bez nepotrebne odgode.

Amandman 166
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(4) Ako drzava Clanica smatra da
razina prihvacanja gotovinskih pla¢anja
narusava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica ili da nije
osiguran dostatan i djelotvoran pristup
gotovu novcu, u svojem godiSnjem
izvjeséu navodi korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti kako bi poStovala
obveze iz ¢lanaka 7. 1 8. Korektivne mjere
stupaju na snagu bez nepotrebne odgode.

PE781.237v01-00

Izmjena

4. Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja gotovinskih pla¢anja
narusSava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i eurokovanica ili da nije
osiguran dostatan 1 djelotvoran pristup
gotovu novcu, u svojem godiSnjem
izvjes¢u navodi korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti kako bi poStovala
obveze iz €lanaka 7. 1 8. Korektivne mjere
donose se s obveznim vremenskim
okvirom i jasno utvrdenim etapama.
Korektivne mjere stupaju na snagu bez
nepotrebne odgode.

Or. en

Izmjena

4) Ako drzava ¢lanica smatra da
razina prihvacanja gotovinskih plac¢anja
narusava nacelo obveznog prihvacanja
euronovcanica i1 eurokovanica ili da nije
osiguran dostatan i djelotvoran pristup
gotovu novcu, u svojem godiSnjem
izvjescu navodi korektivne mjere koje se
obvezuje poduzeti kako bi postovala
obveze iz ¢lanaka 7. 1 8. U korektivne
mjere ubraja se obveza pojedine
nacionalne srediSnje banke da postavi
bankomate. Korektivne mjere stupaju na
snagu bez nepotrebne odgode.

Or. de
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Amandman 167
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Komisija razmatra godi$nja
1zvjesc¢a uz blisko savjetovanje s
Europskom sredi$njom bankom. Ako se
¢ini da su korektivne mjere koje je
predlozila drzava ¢lanica u skladu sa
stavkom 4. nedostatne ili ako Komisija
smatra da razina prihvacanja placanja u
gotovu novcu i/ili dostatnog i djelotvornog
pristupa gotovu novcu u drzavi ¢lanici nije
u skladu s obvezama iz ¢lanaka 7. 1 8.
unato€ zakljuécima navedenima u
godiSnjem izvjescu, Komisija donosi
provedbene akte u kojima predvida
odgovarajuce 1 proporcionalne mjere koje
predmetna drzava ¢lanica donosi u roku
utvrdenom u odgovaraju¢em provedbenom
aktu. Ti se provedbeni akti donose u skladu
sa savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11.

Amandman 168

Izmjena

5. Komisija razmatra godi$nja
izvjesc¢a uz blisko savjetovanje s
Europskom sredi$njom bankom. Ako se
¢ini da su korektivne mjere koje je
predlozila drzava ¢lanica u skladu sa
stavkom 4. nedostatne ili ako Komisija
smatra da razina prihvacanja placanja u
gotovu novcu 1/ili dostatnog i djelotvornog
pristupa gotovu novcu u drzavi ¢lanici nije
u skladu s obvezama iz ¢lanaka 7.1 8.
unatoC korektivnim mjerama
predloZenima u godiSnjem izvjescu,
Komisija donosi provedbene akte u kojima
predvida odgovarajuce 1 proporcionalne
mjere koje predmetna drzava ¢lanica
donosi u roku utvrdenom u odgovaraju¢em
provedbenom aktu. Ti se provedbeni akti
donose u skladu sa savjetodavnim
postupkom iz ¢lanka 11.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Komisija razmatra godis$nja
izvjeSc¢a uz blisko savjetovanje s
Europskom sredisnjom bankom. Ako se
¢ini da su korektivne mjere koje je
predlozila drzava ¢lanica u skladu sa
stavkom 4. nedostatne ili ako Komisija
smatra da razina prihvacanja pla¢anja u
gotovu novcu 1/ili dostatnog 1 djelotvornog

AM\1333450HR.docx

Izmjena

5. Komisija razmatra godis$nja
izvjeSc¢a uz blisko savjetovanje s
Europskom sredi§njom bankom. Ako se
¢ini da su korektivne mjere koje je
predlozila drzava ¢lanica u skladu sa
stavkom 4. nedostatne ili ako Komisija
smatra da razina prihvacanja pla¢anja u
gotovu novcu 1/ili dostatnog i djelotvornog

PE781.237v01-00
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pristupa gotovu novcu u drzavi ¢lanici nije
u skladu s obvezama iz ¢lanaka 7. 1 8.
unato¢ zaklju¢cima navedenima u
godisSnjem izvjescu, Komisija donosi
provedbene akte u kojima predvida
odgovarajuce i proporcionalne mjere koje
predmetna drZava ¢lanica donosi u roku
utvrdenom u odgovaraju¢em provedbenom
aktu. Ti se provedbeni akti donose u skladu
sa savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11.

Amandman 169

pristupa gotovu novcu u drzavi ¢lanici nije
u skladu s obvezama iz ¢lanaka 7. 1 8.
unato¢ zaklju¢cima navedenima u
godiSnjem izvjescu, Komisija donosi
provedbene akte u kojima predvida
odgovarajuce i proporcionalne mjere koje
predmetna drZava ¢lanica donosi u roku
utvrdenom u odgovaraju¢em provedbenom
aktu. Ti se provedbeni akti donose u skladu
sa savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 11.
Pri pripremi takvih provedbenih akata
Komisija bi se trebala savjetovati s
Europskom srediSnjom bankom.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Prijedlog uredbe
Clanak 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 10.
Izvr§avanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata
dodjeljuje se Komisiji podloZno uvjetima
utvrdenima u ovom Clanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata
iz ¢lanka 6. dodjeljuje se Komisiji na
neodredeno vrijeme pocevsi od [datum
stupanja na snagu ove Uredbe].

3. Europski parlament ili Vijece u svakom
trenutku mogu opozvati ovlast za
donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 6.
Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv
pocinje proizvoditi ucinke sljedeceg dana
od dana objave spomenute odluke u
Sluibenom listu Europske unije ili na
kasniji dan naveden u spomenutoj odluci.
On ne utjeCe na valjanost delegiranih
akata koji su veé na snazi.

PE781.237v01-00 90/102

Izmjena

Brise se.
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4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa struénjacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u
skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga
istodobno priopcéuje Europskom
parlamentu i Vijecu.

6. Delegirani akt donesen na temelju
¢lanka 6. stupa na snagu samo ako ni
Europski parlament ni Vijeée u roku od
jednog mjeseca od priopcenja tog akta
Europskom parlamentu i Vijeéu na njega
ne podnesu nikakav prigovor ili ako su
prije isteka tog roka i Europski parlament
i Vijeée obavijestili Komisiju da nece
podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje
za mjesec dana na inicijativu Europskog
parlamenta ili Vijeca.

Or. en

Amandman 170
Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 10.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 10. Brise se.
Izvr§avanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata
dodjeljuje se Komisiji podloZno uvjetima
utvrdenima u ovom Clanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata
iz ¢lanka 6. dodjeljuje se Komisiji na
neodredeno vrijeme pocevsi od [datum
stupanja na snagu ove Uredbe].

3. Europski parlament ili Vijece u svakom
trenutku mogu opozvati ovlast za
donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 6.
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Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv
pocinje proizvoditi ucinke sljedeceg dana
od dana objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Europske unije ili na
kasniji dan naveden u spomenutoj odluci.
On ne utjece na valjanost delegiranih
akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa struénjacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u
skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga
istodobno priopcéuje Europskom
parlamentu i Vijecu.

6. Delegirani akt donesen na temelju
¢lanka 6. stupa na snagu samo ako ni
Europski parlament ni Vijeée u roku od
dva mjeseca od priopcenja tog akta
Europskom parlamentu ili Vijeéu na
njega ne podnesu prigovor ili ako su prije
isteka tog roka i Europski parlament i
Vijeée obavijestili Komisiju da nece
podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje
za jedan mjesec na inicijativu Europskog
parlamenta ili Vijeca.

Amandman 171
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz ¢lanka 6. dodjeljuje se Komisiji na
neodredeno vrijeme pocevsi od [datum
stupanja na snagu ove Uredbe].

PE781.237v01-00

Or. es

Izmjena

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz €lanka 6. dodjeljuje se Komisiji na
pet godina pocevsi od [datum stupanja na
snagu ove Uredbe].

Or. en
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Amandman 172

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

DrZave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama [uklju¢ujudi financijske
sankcije i nekaznene novcéane kaznef koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguravanja njihove provedbe.
Predvidene sankcije moraju biti

djelotvorne, proporcionalne i odvracajuce.

Drzave Clanice u roku od godinu dana od
stupanja na snagu ove Uredbe obavjeS¢uju
Komisiju o tim pravilima i tim mjerama te
je bez odgode obavjes¢uju o svim
naknadnim izmjenama koje na njih utjecu.

Amandman 173
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujuc¢i financijske
sankcije i nekaznene novcane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi

AM\1333450HR.docx

Izmjena

Nacionalnim zakonima i drugim
propisima utvrduju se administrativne
sankcije i druge administrativne mjere u
vezi s kr§enjem ili izbjegavanjem ove
Uredbe. U skladu s Uredbom (EU)
[molimo umetnuti upuéivanje — Prijedlog
uredbe o platnim uslugama na
unutarnjem trZistu i izmjeni Uredbe (EU)
br. 1093/2010 — COM(2023) 367 final],
Clanak 96., ¢lanak 97. stavci 2. — 4. te
clanci 98., 99., 100., 101., 102. i 103. te
Uredbe primjenjuju se kao pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenje
ove Uredbe. DrZave ¢lanice u roku od
godinu dana od stupanja na snagu ove
Uredbe obavjes¢uju Komisiju o tim
pravilima 1 tim mjerama te je bez odgode
obavjesc¢uju o svim naknadnim izmjenama
koje na njih utjecu.

Or. en

Izmjena

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujuci financijske
sankcije i nekaznene novcane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe 1
poduzimaju sve potrebne mjere radi

PE781.237v01-00
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osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti u¢inkovite,
proporcionalne i1 odvracajuce. Drzave
¢lanice u roku od godinu dana od stupanja
na snagu ove Uredbe obavjescuju Komisiju
o tim pravilima i tim mjerama te je bez
odgode obavjescuju o svim naknadnim
izmjenama koje na njih utjecu.

Amandman 174
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujucéi financijske
sankcije 1 nekaznene nov€ane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti u€inkovite,
proporcionalne i odvracajuce. Drzave
¢lanice u roku od godinu dana od stupanja
na snagu ove Uredbe obavje$¢uju Komisiju
o tim pravilima i tim mjerama te je bez
odgode obavjeS¢uju o svim naknadnim
izmjenama koje na njih utjecu.

PE781.237v01-00
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osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti u¢inkovite,
proporcionalne 1 odvracajuce te u svakom
sluéaju financijski kazniti prekriaje ex
ante iskljucivanja placanja u gotovu
novcu od strane prodavaca ili de facto i
bitni nepovoljni poloZaj placanja u gotovu
novcu u usporedbi s digitalnim
placanjem. Komisija utvrduje
neobvezujucée smjernice o minimalnim
zahtjevima za nacionalne sankcije za
tipicne kategorije prekrSaja i u tu svrhu
moZe donositi delegirane akte u skladu s
¢lankom 6. DrZzave ¢lanice u roku od
godinu dana od stupanja na snagu ove
Uredbe obavjes¢uju Komisiju o tim
pravilima 1 tim mjerama te je bez odgode
obavjesc¢uju o svim naknadnim izmjenama.

Or. de

Izmjena

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujuc¢i financijske
sankcije 1 nekaznene nov€ane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti u€inkovite,
proporcionalne i odvracajuce. To se
posebno odnosi na sankcije protiv
Jjednostranog i neproporcionalnog
odbijanja gotova novca u obliku natpisa
na vratima trgovine ili slicnih mjera.
Pritom su mjerodavne pojedine
nacionalne odredbe za prihvacanje
kovanica. Drzave Clanice u roku od godinu
dana od stupanja na snagu ove Uredbe
obavjescuju Komisiju o tim pravilima i tim
mjerama te je bez odgode obavjescuju o
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Amandman 175
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 12. —stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujuc¢i financijske
sankcije 1 nekaznene nov€ane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti djelotvorne,
proporcionalne i odvracajuce. Drzave
¢lanice u roku od godinu dana od stupanja
na snagu ove Uredbe obavjes¢uju Komisiju
o tim pravilima 1 tim mjerama te je bez
odgode obavjes¢uju o svim naknadnim
izmjenama koje na njih utjecu.

Amandman 176
Damian Boeselager
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1333450HR.docx
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svim naknadnim izmjenama koje na njih
utjecu.

Or. de

Izmjena

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama [ukljucujucéi financijske
sankcije 1 nekaznene nov€ane kazne] koje
se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i
poduzimaju sve potrebne mjere radi
osiguravanja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti djelotvorne,
proporcionalne i odvracajuce. To se
osobito odnosi na sankcije protiv
jednostranog i neproporcionalnog
odbijanja gotovine putem natpisa na
vratima trgovine ili slicnih mjera.
Primjenjuju se odgovarajuci nacionalni
propisi o prihvaéanju kovanica. Drzave
¢lanice u roku od godinu dana od stupanja
na snagu ove Uredbe obavjes¢uju Komisiju
o tim pravilima i tim mjerama te je bez
odgode obavjes¢uju o svim naknadnim
izmjenama koje na njih utjecu.

Or. en

Izmjena
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DrZave c¢lanice osiguravaju da, u slucaju
kad je potrebno izredi sankcije, to
ukljucuje mogucnost izricanja novcéanih
kazni putem upravnih postupaka ili
pokretanja sudskih postupaka za izricanje
novcanih kazni, ili oboje, pri Cemu
maksimalni iznos takvih novéanih kazni
iznosi najmanje 4 % godiSnjeg prometa
primatelja plaéanja, kreditne institucije ili
nekreditne institucije ukljucene u krienje

ove Uredbe.
Or. en
Amandman 177
Sibylle Berg
Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — uvodni dio
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
1. Drzave ¢lanice podnose godisnje 1. Drzave ¢lanice podnose godisnje
1zvjes¢e Komisiji 1 Europskoj sredi$njoj 1zvjes¢e Komisiji 1 Europskoj sredi$njoj
banci, ukljucujuci informacije o sljede¢im banci, koje je slobodno dostupno na
aspektima: internetu na nacionalnom jeziku i na

engleskom te sadrZava informacije o
sljede¢im aspektima:

Or. en
Amandman 178
Fabio De Masi
Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — uvodni dio
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(1) Drzave ¢lanice podnose godiSnje (1) Drzave ¢lanice podnose godiSnje
1zvjes¢e Komisiji 1 Europskoj sredisnjoj 1zvjes¢e Komisiji 1 Europskoj sredisnjoj
banci, ukljuc¢ujuci informacije o sljede¢im banci, ukljuc¢ujuéi informacije o sljede¢im
aspektima: aspektima, koje mora biti dostupno na
internetu na nacionalnom i engleskom
jeziku:
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Or. de

Amandman 179
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3.a  Svistatisticki elaborati o
prihvacanju i dostupnosti gotova novca
koji su u okviru tih izvjeséa izneseni
detaljno ili u obliku rezultata moraju biti
dostupni na internetu na predmetnom
nacionalnom jeziku i engleskom jeziku.
Moraju biti detaljno objaSnjene metode
prikupljanja i procjene statistickih
podataka. Osim toga, sve prituZbe
upucene nacionalnom nadzornom tijelu
nadleznom u skladu s ¢lankom 9. moraju
biti navedene u obliku sukladnom s
odredbama o zastiti podataka, ukljucujuci
dostatan prikaz rezultata naknadnog
ispitivanja i uspjeh provedbe ove Uredbe,
u slucaju prekriaja. Tim informacijama
pristupat ée se putem jedne od mreznih
stranica EU-a.

Or. de
Obrazlozenje

Proteklih godina postali su ociti opetovani i ozbiljni nedostaci u istinitosti i kvaliteti procjena
sredisnjih tijela. Kako bi javnost mogla temeljito pregledavati rad tih tijela te kako bi tijela
mogla zadovoljiti EU-ove i znanstvene zahtjeve za transparentnost, mora biti moguce
provjeriti kvantitativne metode za njihove tvrdnje u izvjesc¢ima, prituzbe i angazman tijela.

Amandman 180
Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — naslov
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Tekst koji je predloZila Komisija

Duznost driava ¢lanica da pruZe
informacije o pravnim lijekovima

Amandman 181
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
u ime Kluba zastupnika ESN-a

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave €lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleZnim
nacionalnim tijelima o sluCajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i1 nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Amandman 182
Sibylle Berg

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleZnim
nacionalnim tijelima o sluCajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

PE781.237v01-00
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Izmjena

Pravni lijekovi

Or. en

Izmjena

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima 1 o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznom
nacionalnom tijelu o sluajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu. Mora postojati
Jjednostavan pristup informacijama te one
moraju biti razumljive i osim na
nacionalnom jeziku dostupne i na
engleskom jeziku.

Or. de

Izmjena

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima 1 o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznom
nacionalnom tijelu o slucajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.
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Amandman 183
Fabio De Masi

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleZnim
nacionalnim tijelima o sluCajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i1 nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Amandman 184

Or. en

Izmjena

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleZnom
nacionalnom tijelu o sluajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Or. de

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave €lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima 1 o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznim
nacionalnim tijelima o slu¢ajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i1 nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

AM\1333450HR.docx

Izmjena

DrZave Elanice utvrduju pravila o pravnim
lijekovima koji se primjenjuju na krienja
ove Uredbe i poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguravanja njihove provedbe.
Propisani pravni lijekovi moraju biti
djelotvorni i proporcionalni. Driave
¢lanice u roku od godinu dana od
stupanja na snagu ove Uredbe
obavjeséuju Komisiju o tim pravilima i
tim mjerama te je bez odgode obavjescuju
o svim naknadnim izmjenama koje na
njih utjecu. Drzave Clanice fizickim
osobama i poduzetnicima pruZaju jasne
informacije o kanalima i o djelotvornim
pravnim lijekovima koji su im na
raspolaganju za podnosSenje prituzbi
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Amandman 185

nadleznim nacionalnim tijelima o
slu¢ajevima nezakonitog odbijanja
prihvacanja gotova novca te nedostatnog i
nedjelotvornog pristupa gotovu novcu.

Or. en

Jorge Martin Frias, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa
Carrion, Hermann Tertsch, Juan Carlos Girauta Vidal

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznim
nacionalnim tijelima o slucajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i1 nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Amandman 186
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruZaju jasne informacije o
kanalima i o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznim

PE781.237v01-00
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Izmjena

Drzave ¢lanice fizickim osobama i
poduzetnicima pruzaju jasne informacije o
kanalima 1 o djelotvornim pravnim
lijekovima koji su im na raspolaganju za
podnosenje prituzbi nadleznim
nacionalnim tijelima o slucajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu. Driave ¢lanice
osnivaju srediSnje tijelo koje sluzi kao
kontaktna tocka za prijavljivanje
slucajeva odbijenih gotovinskih placanja
ili pologa.

Or. es

Izmjena

DrZave ¢lanice fizickim osobama 1
poduzetnicima pruzaju jasne i lako
dostupne informacije o kanalima i o
djelotvornim pravnim lijekovima koji su
im na raspolaganju za podnoSenje prituzbi
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nacionalnim tijelima o slu¢ajevima
nezakonitog odbijanja prihvacanja gotova
novca te nedostatnog i1 nedjelotvornog
pristupa gotovu novcu.

Amandman 187

nadleznim nacionalnim tijelima o
slu¢ajevima nezakonitog odbijanja
prihvacanja gotova novca te nedostatnog i
nedjelotvornog pristupa gotovu novcu.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Primatelji placanja nov€anog duga
1zrazenog u eurima obvezni su prihvatiti
plac¢anja u euronov¢€anicama i
eurokovanicama u skladu s odredbama ove
Uredbe, neovisno o tome prihvacaju li
placanja u digitalnom euru u skladu s
Uredbom [XXX o uvodenju digitalnog
eura]. Ako je prihvacanje euronovcanica i
eurokovanica i digitalnog eura obvezno u
skladu s odredbama ove Uredbe 1 Uredbe
(XXX o uvodenju digitalnog eura), platitel]
ima pravo odabrati sredstvo placanja.

Amandman 188

Izmjena

2. Primatelji placanja nov€anog duga
1zrazenog u eurima obvezni su prihvatiti
placanja u euronov¢anicama i
eurokovanicama u skladu s odredbama ove
Uredbe, neovisno o tome prihvacaju li
placanja u digitalnom euru u skladu s
Uredbom [XXX o uvodenju digitalnog
eura]. Ako je prihvacanje euronov€anica i
eurokovanica i digitalnog eura obvezno u
skladu s odredbama ove Uredbe 1 Uredbe
(XXX o uvodenju digitalnog eura), platitelj
ima pravo odabrati sredstvo placanja.
Uspostava bududéeg digitalnog eura ne
smije umanjiti vaznost gotova novca u
eurima. Oba oblika javnog novca trebaju
istodobno postojati i gradanima nuditi
komplementarna sredstva placanja,
osiguravajuci izbor, otpornost i
univerzalan pristup.

Or. en

Nikos Papandreou, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Prijedlog uredbe
Clanak 15.a (novi)
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Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Clanak 15.a
Izmjena Direktive (EU) br. 2020/1828

U Prilogu I. dodaje se sljedeéa tocka:
»(68) Uredba (EU) 20../.... Europskog
parlamenta i Vijeéa o euronovéanicama i
eurokovanicama kao zakonskom sredstvu
plaéanja (SLL/...],[.......... L [str. .. ]).”

Or. en

Obrazlozenje

Potrosaci bi trebali imati mogucnost zajednicki braniti svoje pravo na pristup gotovu novcu i
prihvacanje gotova novca. Stoga bi ovaj zakonodavni prijedlog trebao biti ukljucen u prilog
dokumenata koje pokriva Direktiva o predstavnickim tuzbama.

Amandman 189
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Komisija do [datum — pet godina nakon
datuma stupanja na snagu] provodi
preispitivanje primjene i u€inaka ove
Uredbe te Europskom parlamentu i Vijecu
podnosi izvjes¢e. Drzave Clanice Komisiji
pruzaju sve potrebne informacije za
pripremu tog izvjesca.

PE781.237v01-00

Izmjena

Komisija do [datum — pet godina nakon
datuma stupanja na snagu] provodi
preispitivanje primjene 1 uc¢inaka ove
Uredbe te Europskom parlamentu i Vijecu
podnosi izvjes¢e. Drzave Clanice Komisiji
pruzaju sve potrebne informacije za
pripremu tog izvjesca. IzvjeScéu se prema
potrebi prilaiu zakonodavni prijedlozi.

Or. en
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